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Fralielle ! 

Fratielle.... 

Fralielle.... 

Dlmlnuvlsro la carattere c h la m mannove, a 
ilconno la voce clie mm'esce «la la ptetto , e lo 
doloralo martirio clic m in o dace no pernierò 
treni en no. straziante, oppressivo ! 

A. In momento olio scrive, a In pùlleto lume 
de na lucerna de tre cenile, lo iongo oppres- 
so da na paturnln straordinaria. 

•'■'anno passato, a cnest’ora. nujo tenevamo 
ancora q micelio pezza dlnto a la sacca » in 
vantilo nuosto non ora addoventato ancora 
figlio uncco do mamma vèdola. Non avèvamo 
fatto canuscenzla co 11 franche-hulle, non nce 
avèvamo ancora pnosto In Hutto... rifaccia a 
In porta moneta nuosto 1 

U* anno passato . a IVatalo, lo teneva na ca- 
sa chiona do clefero . dojo tino mmocca a la 
porta zeppe de capituno, cho sguazzarlavano 
dlnto u la iota, comme ponno fa 11 guagliunc 
qnanno cltiovo co 11 piede dlnto a la lava. Tan- 
to no lauriollo fora a In barcone , cho m me 
pareva la ’nzegna de na taverna a Pucoriale. 
Aveva pullo a bozzema. Galline che «'appio- 
cecavano co li gallo, citiate che plzzecavano 

a citello duje galle d' Inaia co ttanto no 

maccarone ’nfrontc che re votavano na casa: 
na papera de pantano ohe cantava da la not- 
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t© ncliiavu do basso. © no plecoro senza cor- 
n© olio m ni o carrocava <1 ' u ulivo. 

LI ' anno passato lo ora mono dlsgrazziato. 
pecche.... amava; teneva ancora na moia fi- 
gliola ca mme voleva bone, no cor© am uni» o 
che parpetava ’ncoppa a lu core mio !.... 

Ma ’nchlst’ anno.... tutto è fenuto. Non pal- 
le, non clefero, nlscluno capitone , nlscluna 
fronna de lauro. La papera crepaj© centan- 
no no SOLO de lu TROVATORE. Lu plecoro, 
poverlello , iacett© lu line do tutto 11 plecore 
do Napole. 

La figliola che mm’amava mme 'il oh Indotto 
la porta 'rifaccia. 

Non me rosta nlscluno co lilù. 

Mine restato sul© vujo, letture mlojo , che 
v'avlto pe fforza da pigliare sta NFERTA. 

La Nferta do lu TRUV ATORE . che acoom- 
■nomata a Natale à veduto la luco j usto a 
Carnovale: fortunatamente! 

SI no ve la ©arrecato vujo, certamente, 11’ a- 
vrà d'ave ivafelo a la Galltta. 

Sarrìa no caso barbaro. A tanta guajo pas- 
sate mettere© puro ohisto ! 

!•' rutilili© ! — Io non desidero có la leggite pe 
fforza; m’abbasta solamente ca ve la piglia- 
te. accusai gratis et amore, pecche io non ne 
voglio niente. Ve la munno o zitto, o... mme 
contento , non ’m porta ca ve la stipate pe 
11 ’ uso conveniente. 

Mme scordava do di cervo cho.non appena ve 
la presenterei!, o no guaglione scavuzo , o no 
• pilllcchlone vestuto da gerente mio , lu sulo 
’ n c o m m o t o mosto surra de -20 solde d argien 
to; datincille sottamano e governu tove. one- 
sto © tutto, e la bona razia vasta. 

Napo\e ietitiato 

JDon Sauerio 
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Nlljfi Dofl Saverio eccetera , 

pe grazia de la Miseria Direttore de la Sfasulazione 
Duca de li Stracquachiazze, de li Pierdetiempe 
e de l’Oziuse , 

Gran Priacipe ereditario de Crape, Anacrape 
e Grott’ azzurra , 

Gran Cordone de li Portalappascere , 

Gran Croce de Garriate 
etc. etc. etc. etc. etc. etc. 


Conzideranno che chi non conzidera a nuje nontro- 
varrà no cane che conziderarrà a isso, 

Conzideranno ca sò ste ssante jornate, 

Conzideranno ca doppo magnato e bippeto nce vo 
na risata, 

Conzideranno che la risata ajuta a fTa la digestione, 
Visto ca ’nchiste juorne quase tutte stanno ’ndigeste, 
Avimmo risoluto de decretà e decretammo: 

Art. 1. È approvata la stampa de la presente N feria 
de lu Trovatore, che mentre faciarrà ridere, seccare, o 
addomi a H’amatisseme suddete letture nuoste, sarrà 
a lo stesso tiempo bona pe arravogliarce tabacco, caso 
viecchio e pesce fritto, a piacere de chille che l’ avar- 
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ranno rialata... pe la misera moneta che sta ’ncoppa a 
la coperta. 

Art. 2. Appena sprubbecata, tutte l’appassionate 
nuoste che se la pigliarranno sarranno dichiarate be- 
nemerete de la patria; e a chille che non se la pigliar- 
ranno Ile portarrammo lu musso pe sè mise, e sarran- 
no dichiarate secatornise. 

Art. 3. L’ entrata de favore è projebita ! zzoè non ce 
starrà amicizia o canoscenzia che tenga, e tutte’ndistin- 
tamente avranno da mettere mano a la tela. 

L’Amministratore, e D. Facelone co la campana 
mmano, li tabbaccare, tutte li spacciature e li spazia- 
trice de giornale , non escruse li guagliune, songo 
’ncarricate sotto la cchiù stretta lloro responzabeletà 
de 11’ esecuzione de lo presente Decreto. 

Ogge, juorno che avimmo da fà chiuove, anno prim- 
mo, e sperammo che non fosse U’urdemo, de la Nfer- 
ta de lu Trovatore. 

Lu Meni slro Firmato 

D. Cihuppillo. D. Saverio. 
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TRASCURZO 

7ATT© A PS1MMA MATUSA 

DINT* A LU CAFÈ DE L* ALLEGRIA 

(Abbascio Puorto) 


Lo Trovatore. E fà friddo sa!.. Si Lui, dateme lu cca- 
fèe na bella presa de rumina.... Favoriteme pure no 
momento lu calamaro e la penna.... 

Cafettiere. A buje sto servenno, si Tò... Guaglione, al- 
za!... Llà, a lu tavolino de rimpetto.... 

Tanieilo. Paga tre: uno de resto .... — Sta lira paga 
seje. 

Aooarella. Duje mezze latte, no pagnottino e no bic- 
chiere d’acqua !.... 

Cafettiere. Pigliarne la còcoma!.. — Lu giornale de 
Napole a chillo signore... Votla, Tanieilo... 

Tanieilo. Duje solde, levate. 

Annarella. Si Tò quante nn’avite trovale? 

Lo Trovatore. De che? 

Aooarella. Mena mo , non facile lu misteriuso !.. Da- 
temmille a mine pure, faciteme pigliò quaccosa. 

Lo Trovatore. Ah, ah, chest'ò da riderei Che cosa 
v’aggio da dà a buje pure? 

Aooarella. Ufi, e comme site neh!.. Vuje state facen- 
do le rregoleite de la bonafficiata; dateme no paro de 
Dammare buone pure a mme. 

Lo Trovatore. Ma che site pazza ?... 

Aooarella. Scrive, Luigie, scrive... mm’ ha dato lu 
primmo — 22 — 

Lo Trovatore. Bona chesla ; songo addeventato pure 
monaco !.. 

Aooarella. E sòddujel.. Luì, vide monaco quanto fa... 
Appriesso. 
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Ln Trovatore. Vuje che nummare e nummare , io sto 
facenno la strenna. 

Annarella. Leva, lè, si Tò, ogg’è sapato. 

Lo Trovatore. Siè Nnarè, a buje che v’ afferra stam- 
matina ?.. 

Annarella. Ma comme, site no buon omino e facile la 
strecci?!.. Lui, chillo mine guarda; volesse fa quacche 
fattucchiarìa a mme pure?... Sciò, sciò!... stracciate 
ste ccarte, lloco nce stanno li scazzamaurielle da din- 
to !.. Sciò, sciò... Lu vi Uà, lu vi Uà... 

Lo Trovatore. E stateve zitta a bonora t Io sto scre- 
venno la strenna , non già la streca! Sapite ched’è la 
strenna ? 

Annarella. Che saccio mo: sarrà na cosa secca e longa. 

Lu Trovatore. Nonzignore. La strenna, zzoè la Nferta 
de lu Trovatore , è chillo libbretiello che io annunziaje 
juorne fa ncopp’a lu giornale mio. 

Annarella. Ali, seh, m’allieordo: nzomma chesl’ è la 
strenna?... Si Tò, ched'è la strenna? 

Lo Trovatore. E n’autra votai la strenna, o sia la Nfer- 
ta mia è na raccoveta de cose doce e amare... 

Annarella. Si Tò nce stanno paste riale? 

La Trovatore. Vi ch’addimmanna! chell’è de carta I 

Cafettiere. E staffe zitta a bonora , lassa parlà a lu Si 
Tore. 

Lo Trovatore. V’ assicuro ca sarrà no libretiello che 
piaciarrà a tutte quante. Zorbie, fattarielle, povesie, 
articole, chiacchiariata, eccetera: e doppo nce sta pu- 
re lu calanuario, o pe di meglio lu Barba-Nera a llen- 
gua nosta, e chino ae moffette e cose da fa ridere. 

Annarella. Si Tò, nce starrà tutto cheilo che boi ite vu- 
je, ma a mme non me piace : nce manca cheilo che 
ghieva trova nno io. 

Ln Trovatore. E che sarria cheilo che ghiate trovanno 
vuie? 

Annarella. Quaccosa de denaro. 

Lo Trovatore. Non aggio che ve di I... Ma che credive- 
ve ca io teneva la Zecca a la casa ?.. 

Annarella. Si Tò, mettitencille ? 

Ln trovatore. Ora tu vide chesla stammatina!.. 
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Annartlia. Niente, vuje nce Pavite da mettere, o vo- 
lile o non botile. ... Nce avite da mettere li nummare 
pe bencere certo a la Bonafficiala; e bedarrate si.... 

La Trovatore. E pe fareve vedè chi songo ve farraggio 
contenta. — Io a la Bonafllciata non nce joco.e non nce 
credo ; ma tengo na cabaletta de no monaco viecchio 
e da Uà dinto cacciarraggio cierte nummare pe P ap- 
passionate mieje. . 

Annarella. E pe mme pure! 

La Trovatore. Ncese’ntenne...Eli stamparraggio a la 
fine de la N feria. Va buono accossi ? 

Annarella. Va proprio a cciammiello. Mo si ca sò 
contenta. — Sì Tò addò jate mo! 

La Trovatore. Vaco a portà ste ccartoffie a la stampa- 
ria ,e a fTa stampò pure chello ch’avimmo ditto mo. 

Annarella. Uh , maramè , vuje mme faciarrate portà 
mrnocca da tutto quanto Napole I 

La Trovatore. E che mmale nc’è ? 

Annarella. Comme che male nc’è! Facile ridere la 
gente neopp’a le spalle meje ! 

La Trovatore. Meglio che ride ca non chiagne. Vedite 
li liberuture e li cevelezzalure nuoste , li quale fanno 
schitto chiagnere lu popolo, quanta smalediziuue che 
stanno avenno?.. • . 

Annarella. Volile dicere vuje mo, ca a nuje che le ffa- 
cimmo ridere nce benediciarranno ? 

Lo Trovatore. E che nc’è dubbio ! 

Annarella. Neh! E quanno è chesto, jate e stampate 
lutto zzò che bolite vuje. 

La Trovatore. A rrevederce, si Lui. 

Cafettiere. Stateve buono si Tò. 


Don Chiuppillo. 


CHED’É LA NFERTA? 


È na stoccata certa. 
D. Sav.o 


Quanno s'accosta lu Natale o Pasca, 

E no compositore fa palicco, 

E nnante a la cantina non nc’è fTrasca, 
E lu cerviello stace co lu cricco, 

E lu pignato non bo volle buono, 

E corame a fitto-fitto fà lu truono, 

E Ceditore non se reje a l’allerta.... 
Tanno se penza de stampà na Nferta. 

Tanno se zuca a Don Saverio vuosto 
Che de lu Trovatore è lu cepriesso, 

E simbè muscio ’nvece d’esse tuosto 
Stesse Uà Uà pe morirsenne desso; 

E non avesse genio pe fa niente 
E ’nfettarrìa na nave de pezziente, 
Tanno, signò pacienzia, agg’ io peccato, 
Mme vonno rompe a fforza lu pignato ! 
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A mo d'esempio , diciarria no strutto, 
lo stongo da no mese sconquassato; 
Mm’hanno le ssangozuche assaje seorrutto, 

E ttengo chisto stommaco malM). 

Non magno, n’arricetto, paro prieno, 

Che de spulare spisso n’aggio frieno, 

E stongo co le ppurghe notte e ghiuorno 
Che sò arredutto proprio no taluorno. 

Si penzo a lu giornale pozzo fare 
Quacche composta pe ve fa-spassà! 

Pozzo penzà a li vierze si a deuare 
Stò faglio, e non mme pozzo friccecà ? 

Si stongo co la tosse juorno e notte, 

E faccio ’ntutte IPore belle botte! 

Si tengo a lu cellaro mio ch'è asciutto 
No miezo arciulo co lu musso rutto ? 

Quanno la capa non slace cujeta 
E lu cerviello a sharia se mette, 

Quanno non nce sta muodo a fa moneta 
E lu ientillo spisso te carfette.... 

E ’nvece de la croce cieche n’uocchie 
Corame bonora può accocchià papocchie? 
Signure mieje, non nce facimmo maste, 
Nce vole genio pe sonà sti taste. 

Io tengo na palurnia ca m’aftìanca 
Na casa ch’è cchiù fredda de la neve, 

No catarro ’mbicchiato ca mme stanca, 

. Na serva sorda che Itene la freve; 

Ca si la chiamino pe quacche servizzio 
’Nvece d’avè n’ajuto è precepizzio; 

Tengo na gatta che Ile prode assaje 
E mentr’io scrivo fa passarme guajet 
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Aggio no strumentista che mme sona 
E sfoca ogne mmomento in elamì, 

No baritono viecchio che mme stona. 

No gallo che sta a fa chi-chi-ri-chi. 
Attuorno a me lu cielo sape eh’ è — 

Io stongo mmiezo all’Arca de Noè f 
E a tutto chesto, vide che prudito, 

De scriverve sta ’Nferta aggio lu mmito f 

Ched'è la 'N feria ? è na miseria scritta, 

È no ’mbasticciamiento nn’ogne ccaso. 

Ma pecchè tengo ’nchesta la deritta 
De fa stu ’nquacchio mme sò perzuaso. 
Perzò conforme mm’esce ve la dongo. 

Ve la pigliate mo che a pizzo stongo, 
Ponzate che fuje scritta ’ntra li guaje , 

E comme mme renette la cacciaje. 

Ched’è la ’Nferta ? è na stoccata certa, 

Se manna attuorno pe ffare mantèca, 

Pe non avè che di se fa na ’Nferta 
E pe fa stare aperta la polèca. 

Pe fa campare a quarche stampatore, 

Lu proto, lu gerente e... ll’editore, 

Pe scrivere na zzorbia co criterio 
E rompere la capa a 

Don Saverio. 
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SCAMPANATA 


Venette lu Sissanta e de promesse 
Nce n’ abbofTajemo propeto na pan/.a ; 
Venette II* anno doppo e percpcsse 
Avettemo pe troppo avè crìanza. 

A II’ anno appriesso co la primma tassa 
Accotnmenzajemo a ffare conoscenza ■ 

A ppasso a ppasso apprimma e doppo a ma 
Ste ttasse addevenlajeno scajenza 

Ha se diceva a echi steva scontento. 

Se risponneva a echi ’mbrosonìavn ; 

« Lu Stato ave abbesuognn a sto momento 
« S’ha da pavh: la libertà se paca/... 

— Che libertà !.. Saciocio risponuettc 
LI’ anno tiranno lu Sissantalreje — 

E a botta de smestute e de chimu-itc 
Addeventajemo tutte quante Abbricje. 

E comme manco fosse stato assajc, 

Dinto a chili’ anno, e a lu Sissaniaquatto r 
Avettemo pe ghionta a eh iste guaje 
Lu caro domicilio coatto! 



Se ne vpuette In Sissantacinco... 

Sissantncioro vole dire chiarito ? 

E lesto lu Colèra tìnco ti oro 

Nce s’ appresenta a ghiencherce de schianto. 

Non manco era Temuto a II* anno appriesso, 

Chisto che, grazia a Ddio ! nm s* atterra , (*) 
Avellermi da capo cbesto stesso... 

Mettennore però purzi la guerra. 

Pe ddicerla cchiù bbreve, ini’ a ssej’ anne 
Non r’è mancato niente. E Famma e Peste 
E Carestia e Guerra e li maialine 
Nce hanno acconciato buono pe le ffeste !.. 

Sissantasette mio, Sissantasette, 

’Nzerra la porta a tutte sti sconquasse; 

Addò nce sò le gguerre pace miette 
E fance aliicordare de li spasse I 

I 

Don Chioppillo. 


{*) (Se referesce a lu 1866, qu 3 »no fuje scritto st’ articolo,) 


Dìgitized by Google 



LA VERA DISPERAZZIOHE 

Lassateme, lassateme, 

Io stango disperato, 

Voglio morire jetteco 
0 pure asfissiato. 

— Amico mio, via, canneto, 

Pecchè tutto sto Hutto ? 

Gampaono s’arremmedia 
Se potè acconcià tutto. 

— Non pozzo. Apparicchiateme 
Lu fuosso e o funnarale, 

Erede lasso all’ orfeoe , 

La Monte, e lu spitale. 

Accanto addò mm’ atterrano 
Chiazzate no cepriesso, 

E po dicite al prubbeco 
Ch’io muorto songo ciessof 


Vv-' 
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— Ma primma de morirtene 
Va dinge che t’ è nnato ? 

Parla, l’ affanno càrmese 
Si vene raccontato. 

Fuorze lu mare pèrfedo 
T’avesse zeffunnato, 

Pigliannose no carreco 

E avisse ammarronato? 

— Che mare, sarrìa inutele, 

Sariia n’ a dritta pena, 

Confuorto a la disgrazzia 
Tenia la vorza chiena. 

— Fuorze pe tlroppo spennere 
T’ avisse ’ndebbetato, 

E mo 11’ usciere tentano 
Portarle carcerato ? 

— Ah ciuccio : ll’avè diebbete 
Non dace afflizzione. 

Si si chiammato niègale 
E non ghiarraje presone. 

— Fuorze pe fa nna nnustria 
Donare daje ’ncredenza , 

E mo te siente pognere 
No poco la coscienza? 

— Coscienzia?.. ah ca sì ’nzemprece I 
De chesta chi nne parla? 

Si maje se perde è facele 
Tornare ad acquistarla. 
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— Fuorze quaccuno a affermerà 
T’ è stato, scostumato, 
Chiammannote fauzario 
Spione, o sbrevognato? 

— Accussì fosse ! catterà 
Ca avria fortuna allora, 

E mme starriano a chiovere 
Le ggrazie ogne mez’ ora ! 

— Ma ’uzomma, pecchè cancaro, 
Te chiamine disperato ? 

— Lu buò sapè?.... spaventate.... 
Ca sò n’ alletterato ! 


Don Saverio 


] 
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ROMANZO SERIO - SOCIALE — SENTI MENTALE . 

CO LJICREME, PUNTE D’ ESCLAMAZZIONE E COSE SIM ELE 


PRUÈMlO 



Lu sole s’ anna- 
sconneva addere- 
to a le nnuvole 
che s’ appesante- 
vano pe 11’ aria I 
Io non pozzo as- 
sistere a lu tra- 
monte de lu sole, 
all’urdemo raggio 
sujo che sparesce 
addereto a la mon- 
tagna senza 

cacciare na lacre- 
ma 11 

E vuje belle leg- 
getrice mejeT... 
Ah ?... 

Oh pecchèlu so- 
le' non risbrenne 
purzl la notte?... 
Che bella cosa 
sarria: non avrla- 
mo manuole,non 

nce abhesognai nano u lume a grasso, non appicciar- 
riamo la cannela la sera dinlo a la casa, non se ven- 


Digitized by Google 


— 21 — 

narriano cchiù lumine pe la notte, e cazettelle pe li 
lume... Li lume samano abulite generalmente. 

Ma tornammo a coppa. 

A cheti’ ora io mme ne tornava da la sùleta 
passiate mia pe ssotto a li chiuppe de Capode- 
monte. 

Io animo tanto li chiuppe I 

Pecche ? 

Non ve lo sapria dicere ; si pure la ragione non sta 
diuto a uno de chille misteriuse, Interne, fuorze ma- 
gnetece rappuorle , che bìa via vanno sempe accoc- 
ehianno ’ntra de doro tutte le ccose criatei 
La rusata de la sera , e cibilo ventariello frisco che 
tocoleja le lTronne de li chiuppe, e accarezza chiste ap- 
passiunate mieje, non sartia fuorze 1* a niello misteriu- 
so che cresce a chillo rapporto , tra lu core mio e lu 
spireto de lu chiuppo?.... 

A chell’ora na cascia de muorto 
dacoppaalutunno deGapodemonte. 

Mme sentette corame si na mano w 
stritto lu core....po lu sango mme sagliette tutto ’nzie- 
mo a la capa, da la quale, cacciato, tornaje a scennere 
de bel nuovo a lu core ; da Uà venette a tozzà ’nfaccia 
a li puze de le mmane , tornaje a saglì a lu cerviello, 
tornaje a scennere a lu core , sbattette n’ autra vota 

’nfaccia a li puze.... Io non bedette niente cchiù! 

Ll’urdemo raggio de lu sole cadente era sparuto !... 
cadette 

corame cuorpo muorto cade 

e dette co lu fronte ’nfaccia a lu marmo de no puoje 

de la chiuppiàta f 

Era essa ! Povera Giulietta HI... 

. CAPITOLO I. 

Era na bellisseina rnatina de lu mese de maggio de 

U’auno 18 Io ammo purzì lu mese de maggio! e chi 

no lo vò bene?... E l’ammo ’ncoppa a tat- 
to pe chillo bello arragliamiento, che te re- 
crea li senze,de cibile tale l'ratielle a quatto 
gamme che si chiammano ciucce. 


2 




scenneva 
celata mm’ avesse 
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Non ve dico già ca la passione mia particolare è 
pe tutte 11’ animale ’ngenerale puoste ’nlìla, sieno con, 
o^senza coda. 



Li signure de erano venute lu juorno nnante a 

la villa lloro de.... situata a le spalle de. . . . a poche 
mi glie da 

Giulietta, abbaunonata la pace de lu paisielio sujo, 
fuorze segreta prepotenzia de lu destino! trovavase da 
poco tiempo dinto a la casa de lu Conte de... ’nqualità 
de cammarera! 

Giulietta teneva allora 18 anne e poche mise — si- 
conno lo cunto che se ime faceva la vecchia zia soja. 
Giulietta non era bella : no, non ll’avisseve potuto di- 
cere bella. Anze le ppare soje, da quanno la vedetteno 
pe la primola vola, la dicevano bruita t 

Ma lu viso sujo piccerillo , pallido, pallido, pallido; 
ma ll’uoc'.hiesuoje piccerille velate da na doce ecuje- 
ta mestizzia ; ma tutta la piccerella perzona soja com- 
posta , raccòveta , avevano nu segreto attrajemiento, 
che.senza volerelo, ll’accattivavano la simpatìa de chi 
la guardava. 

Le mmane soje piccerelle po, e ghianche comme le 
bedite pittate... 

e no pedezzullo digno de scarpesà li tappete de le gal* 
larìe, facevano no tale contrasto co la qualetà soja de 
cammarera 

Giulietta era ua figlia disgrazziata, pecchè da lu nna- 
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scere non aveva cano- 
sciato ancora lu patre; lu 
quale pe no fallo commi- 
so, se nn'era scappato co 
la posta fore paese ! 

La mamma, povera paccbianella de.... non aveva 
potuto sopravvivere a tanta lontananza , e a 
tanta vriogna ; e a lu dolore continovato che 
se senteva a lu core. Se perzuadette ca lu spo- \" 
so sujo non sarria tornato manco dinto a lu 
pallone, 




e dànno n’ urdema guardata a la testo- 
lella de caruofene, arrialatela da isso no 
juorno, ’nzerraje 11’ uocchie e morette 1 
Poverella 111. 

CAPITOLO II. 


Giulietta era scesa dinto a la massarla^^^« 
che steva a le spalle de lu casino, pe ncenili^^ 
cogliere cierta lattuchella. La Contessa 
genia.... amava assaje la ’nzalata mmiscata. 

Ll’orgine de chesta ’nzalata se perde coirne a ttut- 
te ll’autre ccose dinto a la notte ae li sècule. 

Non se sape, nè s 1 è saputo ancora, chi bonora fuje 
lu primmo ch'avesse chiantato dinto a le ppadule ll’a- 
rùcule e li purchiacchielle. 

Li critece vogliono ca pe li purchiacchielle sia co- 
sa meza canosciuta, pecchè, comme a na ràdeca an- 
tica, dlcese ca sconnesse nientemeno ca da Adamo 
e Èva. 

Pe ll’arncule nn'è stata difficele la scoperta, sibbene 
na vecchia erbajola a la Galitta pretennesse ca fosse 
na semmenta trovata ’nterra da li guagliune. 

LP accademia de le scienze a Parige se steva urdi- 
mamente occupa imo de no studio ’ncoppa a li crisciu - 
ne e a li schiomine. Solamente no miedeco de Bruxelles 
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ha fatto no panegirico 'ncoppa a li stracciacannarune, 
ch’è quaeelie cosa de strafinol 

Tornammo a ’mbomma : anze scusate si avimmo 
’ncfiiantata a Giulietta cuglienno la ’nzalata. 

La pallida ligliolella addonga steva da circa na me- 
z’ora la earianno la lattuca, allorquanno tirate da na 
specie de calamita 1F uocchie suoje se 
staccajeno da faccia a la ’nzalata, e passa- 
jeno ’nlaccia a... no puorco — scusate, ma 
è storia — 



lu quale se steva rusecanno no turzo; 
e adderete a isso se jetteno a posà 
’ncuollo a no eiovene, che senza mo- 
verse , appojato a lo muriciello de 
lu ciardino, la steva guardanno ap- 
passionato. 

Ko poco, anze na piccolissema tenta de carminio 
accomparoUe ’nfaccia a la simpateca Giulietta — inve- 
sibliele a nocchio nudo. 

Era fuor/e lu scuorno de la vergono modesta, o pu- 
re la prinima lampa de no futuro ammore?... 

Giulio giovene era lu Cavaliere B . . . . cucino de la 
Contessa Eugenia, ’nlinea materna. De retuorno da 
no viaggio de la provincia de.... non ssaccio do, era 
venuto a la villa de la Contessa pe se risturà la salu- 
te, maletrattata da le natiche de lu viaggio sujo: e 
spisse vote se la spassava a ghi fruculianno ’nfaccia a 
le celi ianie de tutto lu ciardino. 

Lu sguardo sujo magnt’teco , comme si fosse stato 
tirate afforza , cadeva fisso e ardente ‘ncuollo a la 
povera paccliianella. 

No treminole straordinario e misteriuso corrette 
pe tutta la vita de la simpateca figliola. 

Tentaje ccliiù de na vota de ripiglia lu la- 
voro aituorno a la ’nzalata che steva coglien- 
no ma fujo inutele. 

Lu cavaliere avelie pur’ isso na speciede capostuo- 
teco, peceliè jetle pe se nce accosta e se fermaje, ile 
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s ’appannajeno ll’uocchie, fece la faccia de lu gerente 
mio quauno non ita magnato, e sconoc- 
chia j e ’ncoppa a le ggamrne , cadendole lu 
cappiello da capo 

Giulietta ’nchillo momento aizaje 
n’aulra vota IP uocehie ’ncuollo a lu 

figliulo po penzaje all’ orticiello 

de lu paese snjo, a la capanna soja, 
a 1" altiere e tianguille juorne de 
quann’era bardasela, e abballava la 
tarantella co li guagliune pare suo- 

je penzaje a la mamma, a lu pa- 

tre che non conoscete, a lu campanaro che la vedette 
nascere .... dette no strillo cornine spaventata, e fu- 

j ette semraenanuo pe tlerra tutta la 'nzalata raccò- 

veta f 1 

Lu giovene non se movette la guardaje 

da lontano da dereto a cierte vruòceole , 
nzi a che IPànguìo de la casa non nce la le- 
vaje da nante. Po guardaje lu cielo, guar- a/I I 
daje la Iattura jettata pe tlerra.. .. guardaje/?[iy 

a mano deritta nisciuno; guardaje a 

nistra nisciuno ! 

Passate e ripassaje la mano pe lu fronte pe nce ri- 
chiamai:! n’idea che ll’era scappata; e nce la richiam- 
maje; mannaje da lu labbro no oh! che buleva fuorze . 
dicere «. oh che bestia! » S’ aizaje lu cappiello da terra, 
caccia jc da dinto a la sacca no sicario, Pallummaje, e 
se ne jette pe li fatte suoje 

CAPITOLO III. 

Duje mise erano passate da chili’ incontro de Giu- 
lietta e lu Conte Errico dinto a la massaria, e de IP»r- 

ventura de la lattuchella Quanta cose succedono 

dinto a duje mise ! 

Lu sole se ritirava a la casa all’ora soja, dappo 
d’avè fatto luce a n’ardente jornala de luglio. 

Giulietta e lu Cavaliere stevano dinto a lu ciardino. 

— Giulietta, He diceva Errico, vide lu chella stella 4 
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— Oh làssame, risponneva la guaglione 
(se parlavano già co io llut/!) lasseramen- 
n’jì ! si la patrona , ritornanno da la pas- 
siata, non trova arricettata la casa, co be- 
dè tutto pulito, sieno le ccampa- 
ne ’ncoppa a le cconzòle , addò 
nce tene n’ uocchio particolare, 
che scutuliate tutte li portiere da 
faccia a li bai cune, e a le (Te- 
neste, io sarraggio cancariata. 




— Che mine ’mporta a me de la casafarricettata ? 
Vide tu chella nùvola ? 

— Sì , la veco ; ma aggio da mettere ir uoglio a le 
llampe, aggio da apparicchià li lume pe la sera.... 

— Siente , Giulietta ! io aggio fatto lu penziere de 
volermene fui co tte.... 

— Oh... che dice maje!! non fa chill’uocchie de fuo- 
co 1.. Che ccosa maje te faje asci da la vocca ! 

— Dico, si te ne vuoje fui?... 

— Fuìre ! 

— 0 sia scappare co mme ? 

— Ma sì pazzo ! ma — E chi sa che ccosa vole- 

va dicere, ma Ile rommanetteno rotte, affocate, asfis- 
siate le pparole dinto a lu cannarono. 

La luna che’nchillo momento — quase IPavesse fat- 
to apposta — spuntava chiano chiano mmiezo a lu cie- 
lo, annargentava na lagrema , la quale essa pure a la 
vòta soja spuntava lentamente da dinto aH’uoccliie de 
la guagliuncella cammarera ! 

Rutto lu jaccio,non se potette frenà cchiù, e le scap- 
pale no chianto che non se ne pò dì lu suoccio. 

Lu figliulo, doppo che se tenette tenette da la parte 
seja, perdette le staffe, e facette isso pure accussì ! 

Chiagnevano !!.... Oh tirammo no velo 
’ncoppa a na scena accussì straziante . e 
commovente!.... 



A lu dimane , Giulietta c In Cavaliere Errico era» 
soomparze da la villa de e luoche convicine. 
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De lu Cavaliere se dicette ca era parluto pe no viag- 
gio a la California, addò era juto pe scava denaro! 

De la cammerera se dicette ca la sera antecedente, 
avenno sbagliata la via quanno se ne tor- 
nava da a la villa, fosse stata ma- 

gnata da lo lupo I!!.. 

Fredda e ascurissema era la notte! A lu paisiello 
de.... addò era nata Giulietta , tutto èra silenzio e cu- 
jeta: ’mperò lontano lontano lontano se vedeva luce re 
a travierzo li vrite de carta de na fenestella , de no 
casaruppolo de campagna, na debbo- 
le e incerta sciammetella , no piccolo 
lumiciello.... 

Era la povera fenestella de la povera casarella de la 
povera Zia , la quale spogliatase se steva cercanno li 
pùlece pe se nne ji a cuccò. 

Aveva già allungate li labbre a muodo de manticelto 
pe stutà lu lume, allora quanno sente da sotto, da mie- 
zo a la via, no lamiento surdo surdo, spezzato da sel- 
luzze 

È no chiamo che la poverella pare de canoscere , 

F tecchè è accompagnato da no suono de voce che non 
l’è affatto affatto nuovo ! 

— Giulietta, strillaje la Zia, e se precipitaje fora a la 
porta... . 

Era essa ! proprio Giulietta! Ma ’nquale stato, io ri- 
nunzio a descrivervelo I! 

Pe la Zia fuje no terno che pigliaje, anze a- 
vette cchiù a piacere de la nepole , che si Ile 
se fosse presentato quaccuno a portarele na^V 1 ^ 
vorza de denaro ! ..*/ 

Ma quanno jelte p’aizà lu lume, e doppo averela ab- 
bracciata cchiù bole la guardaja cchiù meglio.... oh... 
allora... 

Giulietta ritornava a la casa soja malata, male arre- 
dotta , senza lu sòleto colorito sujo, secca e macelenta 
comtn’è la morte. 

Erano passate paricchie mise da che senn’era scap- 
pata co lu Cavaliere Errico. 
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Se chiammaje no miedeco, ma era troppo tarde! 

Lu miedeco era uno de chili’ uommene rare che se 
trovano quase ’nlutte li villagge de cierte paise attuor- 
no Napole; martire de la professione lloro 
chine de caretà e pacienzia, modeste, ab- 
bastanza dotte, e cacciature. 

Non appena avvisato, currette lu puveriello ; la fa- 
cette assettò mmiezo a lu licito, ll'attentaje lo puzo. Ile 
facette cacciò tre bote la lengua , Ile volelte ausulià 
'mpiello a la parte de lu core; Ile visitaje lu lliceito, la 
guard3je fìtto litio pe ttanto tiempo dinto all’ uocchie, 
e non Ile dette speranza ! 

Giulietta moreva jotleca, e aveva perduta la ragione!! 

Ma aveva na pazzia cujeta , composta , anze allero- 
lolla ! 

Deliranno del iranno vedeva lo munno sorriderle da 
nanle, co le ggioje tutte e li piacire snoje. 

S’arricordava de quanno se trovava ‘ncasa de la si- 
gnora, e la sera pe li divertimiente con- 
tinue se sonava lu chianofTorte , e essai 
ruramaneva co la vocca aperta. 

De quanno tutta sollèceta , nnante de passò tanta 
guai' 1 , essa s’arricettava la gailaria, pulezzava li mob- 
bele, 




e tutta pazziarella contentava a la contessa ; nzl a. che 
non beneva IPora de lu ma’gnò, e se portava ’ntavola. 



’Mperò mmiscata a cheste fantasie veneva sempe a 
metterse pe lu miezo n’immagene, una parola.... la 
vista de lu ciardino e de la laltuchella !l 
Mistero de lu core umano ! 

Oh lu core ! E lu core de na femmena !! 

Che cosa non s’è ditto e che cosa non se dirrà anco- 
ra ’ncoppa a chisto argomento? 
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Io no la ssaccio I 

Mine perdoneno li letture chesta piccola digressione 
lìlosofeca ! 


CAPITOLO IV. 

Ritornammo a la povera malata. 

Passajeno quinnece autre juorne de chillo modo , e 
la poverella peggiorava a la jornata. 

Non nce fujeno remmedie, non nce fujeno persua- 
sive, non nce fujeno lacrime. 

La disgrazziata sputaje sputaje pe ttanto tiempo, nzi 
a che non avelie cchiù comme tirà nnante la vita. 

'Nchiuvata dinto a lu letticiello sujo s’arricordaje de 
tntte, e chiammaje 3 tulle quante pe nnoinme. 

Cercaje a bevere, ringrazziaje lu miedeco, strignette 
la mano a la Zia, s’acconciaje li capille, addimmanna- 
je Fisso, capozziaje no momento sorridenno, se facet- 
te dà lu muccaluro, sasciuttaje lu sudore da lu fronte, 
avasciaje lentamente la capa’ncoppa a la spalla, mmor- 
moliaje — tengo suonno — e.... pst 

Era morta 1... 

— Morta ?.... 

— Morta 1 

— Poverella 111 

MORALITÀ’ 

Che le flìgliole non se facesseno maje vennere chiac- 
chiere da ll’uommene, nè nce jesseno appriesso pa m- 
scinno vierzo, sia pure a pigliarese no grano de cafè ! 

Scanzasseno pe quanto è possibbele de scennere sò- 
ie abbascio a li ciardine, onne cogliere le llattuchelle. 

E ’nfine de li cunte , pe non essere compatute no 
jaorno, s’arricordasseno de la povera Giulietta ! 

Don Saverio. 
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A LA BONARMA 

DE LO 

DUDECE CARRINO 


i. 

Pezza d’ argiento bella, addò ccbiù staje, 

Pe lo dderitlo min* aje abbannonato !.. 

T’ aggio voluto sempe bene assaje 
’Ncopp’ a lu core le portava allato; 

E mo mm’ aje arreddutto affritto e scuro, 

Senza de te mo stongo a mmuro a rarauro. 

II. 

Non t’ allicuorde li passate tiempe ?.. 

Eramo ’nzeparabbele compagne: 

A mine venive appriesso sempe sempe... 

Cbe (feste, che sciacquine, che campagne ! 

E mme portave tanto ammore e tanto 
Cb' io te sperdea , ttu mme tornave accanto. 

III. 

Quanno portava a tte dint’ a la sacca , 

Cbe ssaccio, era n’ at’ ommo, era ccbiù bello .. 
Teneva la saluta de na vacca... 

Ognuno se levava lu cappiello... 

» Signò, cbe commentiate, neb, signò, 

« Signò, ccè starnino nuje, signò, signò! » 

IV. 

Era la vita mia de rose e sciure , 

Chi conósceva maje lo pocondria ?.. 

Uh quant’ amico, uh quanta servitore , 

Quanno teneva a tte, pezzolla mia !.. 

Mo m’ addono però ca li sciaddieje 
Erano amice tuoje, e non giù mieje III 
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V. 

Da te spartulo tutte le pperconc 

Mine sò nemmice; e stnngo int’ a na vrasa 
La ramina mine trommenta, e lu patrone 
Vo affor7a lu pesone de la casa ... 

Fanuo a cebi cchiù pò Tarme lavative 
Co menacce, siqueste e preventive... 

VI. 

Peccbè non biene ccbiù, peccbè non tuoroe 
Dint* a ste mane meje affettolose ? 

Famme scordò na vota sti laluorne... 

Da me lontana, neh, comm’ arrepuose ?.. 

Si nuje facimmo pace, io te prommetto, 

Corcarce ’nsieme pure int’ a lu Metto. 

VII. 

Fa priesto mo, non ce pentii, non ’mporta; 

Muovete a ppiatà sta vota sola 

Ma che?.. Tu non rispunne?.. Fusse morta?.. 
Bene mio, mine manca la parola... 

Ah, poverella, mme t’ hanno arrobbata, 

Chi sa qua Zecca t’ avana squagliata I 


l'or» Chiuppillo. 
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{L' azzime se fegne dinto a lu Vico de hi Pertusilln « 
f. unro: * ÌCe v,) wez’ora pe mezanolle, e pe ’nlramen- 
e se canta sona mezanutla adderei tura. Lu vico de 
sier o , wo lampione a grasso fa luce a la Inei a la 

rffiohuapf aCC,ata la S ' è PurdenzUt & no muccalL 


I’URDENZIA E MeNECARIELLO 

Purd. — ponga a chesl’ ora barbara 
Tu nnanze a ine ne viene ? 

«enee. — Scusarne, o mia Purdenzia, 

Non te ’nfucà, te friene. 

• - Frenarme.... ab eh’ è ’mpossibbele, 

Ncapo sta testa io l’aggio... {'nfuriannose ) 
y {Pe Ile mena na testa da coppa) 

Mence. — Purdenzia mia perdonarne 
Io ciuccio sò de maggio. 

Ah càrmate, via sienteme, 

Refredda stu furore, 

Mme siente e poje me jodcca. 

Ricordate H’ammore. (*) 

(*) ( Imitazione da lu italiano.) 
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Io t 5 amino , e lauto , crideme, (largo appas- 
Ca de mori pe ite, sionato.( 

Sarria pe me ua gloria, 

Sarria no digiunè. 

Ma non vorria ceà perdere 
La capa scamazzala, 

Comme morìe la zoccola 
Glie fuje luti’ ammaccata. 

£ non t’abbasta st'ùmmeto 
Che piglio ccà a la sera, 

A chisto vietilo spruceto 
A cliesta primmavera....? 

Vide sta tossa orribbele (tossa forliciello) 

Che strazio assaje mme dà... 

Fard. — M ineco uno deh scusarne, 

Io t’ammo ( chiamo ) poveriello, 

(Vide che tossa barbara 
Pare no crapusciello.) 

Io t’ammo, e gdosissema 
Songo pe Ite mio bene 

Menec. — Ohi cara., quanta strazio 
Purdenzia mia che pene ! 

(Se sente da lontano no forte vernacchio) 

Purd. — Che fuje?.. sentiste.... 

Menec Catterà, 

Ched’è stu sordiglino? 

Purd. — Songo nnemmice? 

Mente. Accidere 

Li Loglio a te bicino; 

Purd. — Comme manco a chest’ora 
Parla se potè ccà!... 

Menec. — Parlare, e coà ripetere 
L’ammore che po fa. 

Purd. — o caro quant’io t’ammo 
O Mineco mio bello.... 

Menec. Vorria volare nn’estrece 

E essere u’auciello, 

A tte bicino 

p ur d. È scannalo, 

Non nce può esse ancora.... 
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Menee. — Fatella mia de zuccaro 

Non campo autra mez’ora! 

Purd. — Gnernò, nce’ avimmo a stregnere 
Noe’ avimmo a ’nguadià. 

Menee. — Magnanno pane e cicere 
Nce’ avimmo d’accocchià. 

(Se sente no remmore de seagia) 

Purd. — Ma zitto, oje Mi, che triemmolo, 

Sentiste stu remmore? 

Jienec. — Sentette, e sò no pizzeeoi 
Scelato s’i lu gnore? 

Va curre o cara, accuordelo, 

E ghiura ca retuorne.... 

Purd. Lo ghiuro, 

E tu aspettannome 
Vedraje spuntare juorno. 

Menee. — Fatella mia 

Purd. Fatillo. 

Menee. — Bcllelia mia. 

Purd. Bellillo. 

(Se sente Irunà pe II’ aria, e bene a chiovere) 
Ma vide vi pe ll’aria 
Comme scassèa iu truono! 

Menee. — Stace venenno a chiovere 
E schizzechèa, ma buono. 

Purd. — Allora, va retirete. 

Menee. Io no, 

Purd. Gnorsì. 

Menee. Gnernò. 

Purd. — Comme si cuoccie e ’nfonnere 
Pecchi t’avrajc pecchi, 

Mme faje veni na ehelleta 
Na simpeca pe Ite.... 

Menee. — Oh., ciel lu busto allaschele, 

L’assiste tu pe me. 

Purdi?... 

Purd. — Sbenesco, e abengo, 

E sò sbenuta già.... 

Menee. — Numme piatuse, tiennere 
Mmustateve a stu caso, 
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La soccorrile.... o misero... 

Pord. (revenenno) — Scappa, va fuje, retirale 
Commògliate lu naso. 

(Se sente no remmore, e se vede nò lume) 
Lume!... remmore.... sàrvete, 

Va fuje, Mineco mio. 

Menee. — Chi po scordò sta chelleta, 

Addio Purdenzia.... 

Pord. Addio ! 

( Sona mezanotle — fine de lu duvetlo) 

Don Saverio 


TUTT E DDOJE 

( PIPOCCHII ) 

No juorno m’ affacciaje a lu barcone 
E bidde a ddoje figliole faccefronte; 

Erano tutt’ e ddoje cianciose e bone 
Avevano tuli’ e ddoje le stelle 'ufronte. 

Erano tutt’ e ddoje sore carnale 
De tutt’ e ddoje rame n’ annammoraje; 

E corame tutt’ e ddoje sò Itale e qquale 
Stoogo pe luti’ e ddoje 'ntra pene e gguaje. 

Tra tutt’ e ddoje a echi rara’ aggio a pigliare 
Si mm’ hanno tutt’ e ddoje affatturato?.. 

A tutt’ e ddoje vorria contentare 
Ca sò de tutt’ e ddoje lu nnammorato. 

Ah, tutt’ e ddoje rame vonno pe marito 
Ma cornine luti’ e ddoje pozzo sposare ? 

A tutt’ e ddoje commene sto partito 
E tutt’ e ddoje mme fauno disperare. 

Ma comme faccio, neh, co tutt’ e ddoje 
De tutt’ e ddoje non n’ aggio nisciuna !.. 
Cielo, tra tutt’ e ddoje — fa co Io ppuoje — 
Cielo tra tutt’ e ddoje pigliatenn’ una ! 

Don CHiumuio. 


LE LLETTERE DE RACCOMANNAZIONE 

i. 

’Mtroduzzione 

Qua è II’ opinione vo»ta ’ncoppa a le Mettere de rac- 
comannazione ? 

— Pessima. 

Paterne la mano. Simulo d’accordo. 

11. 

Accommenza la Zinfanìa 

Juro pc ttutle li guaje micje ca da ugge nnante son- 
go lesto : 

A firmare cambiale , 

A servi de cautela , 

A piglia uoglio de rigeno , 

A leggere ogne ssera lu Pungolo , 

A portò li stivale astrìtte , 

A studiò economìa politura 
A credere a 1’ «minore de le [fonimene , 

A senti diece dramme de quncche autore patrio, 

E a peggio ancora si fa abbesuogno. 

Ma juro pe ttutte li luòtene mieje , che non scrivar- 
raggio roaje pe ll'autre, non aeceltarrnggio maje pe mine 
nisciuna lettera de raccoroannazioue ! 

III. 

Definizione 

Le Mettere de raccomaunniione songo : patente d* im- 
becilliti! pe chi li dò, de pania o coniatura , o peggio, 
pe cbi li rriceve : qualche bota po sò lu vaso de Pan- 
dòra, da dò un’ ascevano tutte le ddisgrazzie. 

IV. 

Fattarielle 

Sentite chesta: ve juro ca è h ra, autènteoa, — co ttut- 
to ca ve la conto io 1 
lo tengo n' amico. .... 

— Hella notizia 1 
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Cbe lu diavolo ve pigile ! Non mine ’nterrompite. 

Addonga, tengo n’ amico. No beilo juorno lu manna* 
no a Salierno , mpiegato non ssaccio addò, co 85 lire, e 
non ssaccio quanta rienteseme a lu mese. Mm'addimman- 
na si nce conosco quaccheduno. Bella addimmanna ! Io 
songo de Salierno, pai remo nascette a le pporte de Sa- 
lierno, mammema fuje vatliata a lu viscovato de Salier- 
no , le ssore meje se sò mmaretate tutte quante a Sa- 
lierno , vavóne mio, lu proavo, lu sivavo, e tutte le bba- 
velle sò , osia fujeno , tutte quante salernitane: ’nzom- 
ma tutta la generazione mia tene lu ppepe de Salierno 
’ncuorpo, e si no lu tiene tutto nne tene na molila, pec- 
cbè n’autra porzione se ll’àve portata co essa a la fossa. 
E mm’ addimmanna si nce ranosco nisciuno? 

Bongo na lettera a U’amico mio pe cognateme mio Bar- 
tolomeo Matteo Teo Gneo Zuneo Perepessiello, che Itene 
pe mogliera na sora mia cugina , figlia de cbella bo- 
narma de la vavclla. lo arraccommannava li’ amico mio 
comme a Jo ccbiù bravo guaglione de lo munno. 

Isso parte e io inroe ne stongo tranquillo Ab ! fa- 

tale tranguillità ! A capo de dujc mise, ll’ottemo amico 
mio era addeventato lu nnammurato de la figlia grossa 
de sorema cucina, (’ncoppa a la quale io teneva cierte 
speranze da pariccbio). S’aveva fatto ’mpresth da lu patre 
d’essa mille e cincocienlo franche; aveva scorcbigliato a 
la bardascia no sacco de comprimentucce, s’aveva fatto 
cosere na quantetà de cammise nove, na cinquantina de 
cuolle a posticcio, e mettere paricchie funnielle a li ca- 
zune, addò non nce vatte lu sole .... Aveva sfidato a duel- 
lo a Gneo Matteo Bartolomeo, cognatemo, lu quale avette 
lu coraggio de riputò. 

Cognateme mm’ ba scritto na lettera de fuoco, cbiam- 
mannome corpa de tutto chesto cbe era succiesso. E Do- 
lale ca è bieccbio, e cbe io doppo la figlia e la mogliera 
songo lu parente sujo ccbiù stritto, c m’aveva prommiso 
quaccosa a morte soja ! Tutte le speranze meje songo 
jute a lu viento. 

E tutto chesto. pc na lettera de raccomannazione ! 

Ccbiù bello è stato cbello cbe mm’ò succiesso no me- 
se fa. 

Io fuje prlato d’arraccommannà uo giovene a na cier- 
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ta casa. No lu canosreva: ma siccomme ll’amice de cierte 
amiie sò pure amiie nuoste, arcuasi lu raccommanoaje 
caldamente 

LI’ individuo fuje accuòvelo, ben trattato, comitato a 
ttavnia. Ma no belio juornn scompare e non se vede cck'ù: 
addò diavolo è ghiuto ? Non se u’ ovette cchiù notizie. 

Ma non se tardaje a osserva che mancavano cierte po- 
sate d’ argiento. A {forza de pcnzà e scorgiti se scom- 
migliaje che chi poteva averle nrrubbate era nientemeno 
ca lu raccomannalo mio 

Lu patrone de casa se derigge a me pe mme cerca ’nfor- 
mazinne e spiegazione lo mine protestaje ca non lo ca- 
nosicva, ma che fuje priato d’arraccommannarlo Prutesta 
inutele ! 

Poco mancaje ca non fosse stalo accusato nnante a lu 
tribunale — cornine a complice de chillo banchertello, ar- 
rnccommannato mio ! 

V. 

Dichiarazione necessaria 

V’ aggio da dichiara nnante de tutto ca io songo no 
buono figliolo p’ ncrellenzia ; e che non aggio ancora 
scnmmiglinlo lu mudo de di no a chi in’addimmanna no 
favore. 

Accussì, a muodo d’esempio, quanno n’amico nim’ad- 
dimmauna na pezza, quann’ancbe no la tenesse, io dico 
subbeto de si. È lu vero ca si no la tengo, aggio voglia 
de dicere de si, ca songo obbrigato a fare de no. 

Ma siccomme le llettore de raccomannazione non mme 
costavano niente, accussi li ddeva a chi me le ccerrnva, 
senza fanne pria paricchio. 

0 ccarc giuvene comparane mieje! Che la vecchia espc- 
rienzia mia ve servesse d’ esempio ! 

Diffidateve de le ffigliole ebe ve prommettono animo- 
re, e ve diceno de parlare a papà ! 

Diffidateve de ll’amice che se vantano d’esserve sincere! 

Diffidatevc de li giornaliste che parlano de lu caratte- 
re doro, e ve prommettono assaje ! 

Diffidateve de li Ddrainme nuoviiseme e ’nteressanli *- 
seme / 
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Ma diffidateve 'ncoppa a tutto do le Mettere de racco- 
mannaiione I 

A cbi ve un’ addimmanna risponnile cuorno ! 

A chi ve ne offresse rispunnite «osso ! 

Sacc.io (bello cbe ddioo 

Jate so rape da lu paluto, pe ssapè la verità, e roaje 
da iu rniedeco 1 

VI. 

% 

W’ autra storia 

Ve ne voglio contare neutra; e si permettite, mm’ar- 
robbo lu stile da Dumas. È na malizia p’atlungà ll’arti- 
colo. LI’ editore dice luongo , e io lice lu dongo luongo. 

>Na bella matina de Jennaro de ll’anno passato io par- 
teva pe Castiellammare. 

La neve stenneva lu jnnco e fùnebre lenzulo sujo 'ncop- 
pa a tutte li titte de iu criàto. 

Io min’ era provveduto de uà lettera de raccomanna- 
«ione pe no signore forastiero, che mm’aveva da aiuta a 
trovà ’npriesteto no diecemila lire. 

Chesta lettera era longa , lusinghiera, eauda : era de- 
gna de n’ amico. 

E io sperava. .. 

Presentaje la lettera: appena lu forastiero liggette la 
raccomaDnazione , la fiora soja se facette tutt’ autro , e 
perette la faccia de farfarello quanno s’ addona ca sta 
fenenno la muniglia. 

Io restaje surpreso 

E co ragione. 

— Signore I mme dicette co voce fulminante. 

Io facette no ’nchino. 

— Songo maravigliato. .. 

Lo era pur’ io. 

— Songo maravigliato cbe Leje ave la temerità de se 
presentare a me co na lettera de cbillo mascalzone. 

— Mascalzone I Ma non è fuorze amico vuosto? 

— Amico 11) 

E li diente suoje facetteno na tarantella pe barraggia. 

— Avite da sapè, signore, ca Monoico vuosto è no ‘bir- 
bante 
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Io facette tre passe arreto. 

— Isso mm’ ha da dà mille e quattociento lire , e si 

non rame le ppava priesto, lu farraggio arrestà 

Fremette. 

E aizaje la voce co dignità , pe mrae fa a canoscere. 
— Signore, Ile risponnette, IPamico mio non è no bir- 
bante: si fosse no birbante non sarria amico mio. Ve mmito 
perzò a modifich li termine.... 

— Pigliato la via de la porta! — strillaje lu forestie- 
ro — o pe II* arma de chi more primmo ve la faccio pi- 
gliare a caucc. 

Ll’argumento era stridente, mme sollecitaje a ubbe- 
dirlo. Tornaje a Napole da II’ amico mio, co n’arraggia 
’ncuorpo che non ve dico ia soccin. 

Corrette subbeto a trovarlo, pe mme fà rennere cunto 
de lu ’ndegno insurdo ricevuto pe causa soja. 

Isso steva a lu Cafè de Testa d' oro ’nfonnennose na 
brioscia dinto a no ciololioo de latte e cafè, l’infame ! 
LIe raccontaje II’ accaduto. 

Isso se roettette a ridere 

— È no scherzo! — mme dirette — aggio voluto paz- 
zià co tte : te fusse piglialo collera ? 

— È no scherzo diaboleco, strillaje : si no birbante : 
non se tratta accussi a n’ amico. 

Ll’amico mio se fenette de vevere la tazza de latte e 
cafè, e mme dilette co la massema calma : 

— Vuò quaccbe sodisfazione ? Songo lesto. 

Jo non risponnette. 

LI’ amico mio è no spataccino de primma crasse ; a 
quaranta passe de distanza stuta co la pistola na cerog- 
gene alluminata. Io a tre passe solamente sarria capace 
de sbaglià no voje. 

Mm’ avette d’armare de prudenza. 

— Buffone ! Ile dicette, vattennole ’ncoppa a la spalla; 
confessa che mm’àje fatto no brutto tiro; io che teneva 
tanta fiducia ’ncpppa a li diece mila franche, e nce fa- • 
ceva cierte suonne color dé rosa ! 

Cercaje de m’acconcih li labbre a no sorriso. Che sor- 
riso, Dio mio I No sorriso de na scignal 
Li’ amico mio 'nvece se mettette a ridere de core. 
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— Confessa, mme dicette , ca te sì lassato portare pe 
tu naso ! 

— Aje ragione ! 

— Confessa ca è spiritosa 1 

— Ob ! spiritosissema ! 

— Vuó fare colazione co me ? 

— Oh ! mille grazie. 

Lu salutaje e mme ne jette. 

Lu portinaro mio, filosofo e solacbianiello, ave raggio- 
ne : 11’ amicizia è na parola vacante da dinto; e Ile let- 
tere de raccomannaziooe sò comme a li turine de dinto 
a la sporta che se vennevano na vota, che ghièvano duje 
na prubbeca, e erano sule scorza! 

Dox Saverio. 


A LU SACICCIO 

QUATTUORDECE 


Quanto sì bello e quanto sì zocuso 
Tiènnero, grassottiello e ’mpepatiello, 

Sì cannaruto, si maleziuso ! 

Si buono assaje int’a lu lianiello. 

Arrostuto tu piace ma porpuso 
Ca tanno schitto sì saporitiello, 

E ogne nenna e ogne guaglionciello 
Te magnarria ’ncapo a no zeliuso. 

E pure ’nfìn’ a mo t’ ànno apprezzalo 
Ammalappena quanto a no saciccio, 

E t’hanDo dato sempe a buon mercAo! 

A chille tiempe barbare sì stato 
Trattato comm’ a ’mpiso sedeticcio , 

Ma mo saciccio mio t àuno tassato!!! 

Don Chiuppillo. 
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LU NUOVO SEGRETARIO (*> 

z z o £ 

MGDIELLE DE LETTERE 

DA SERVIRE PE LI NNAMMORATE 

De no Scolaro 

Vaco a la scola e niente ne conchiudo 
Apro li libbre e niente maje me mparo ; 
Sbatto cornme a na tfenga e sempe sudo, 
Brutta pe me è sta vita de scolaro. 

Straccio le ppcnne e sempe carta strudo 
No scrivo autro sempe: te $ó ccaro ? 
Rispunncme de core tu Nennè, 

Voglio h’ umiineth studili co tte. 

De no Provinciale 

Cara Ninetta — Zio da lu p ajese 

Mro’ hve respuosto ca moie vò 'murare, 

Mme tocca de partì ntra cbisto mese 
& lu ritratto tujo nce àjo a pportare. 

Fatte donga pittò, no badò a spese, 

Nenna che sto corazzo fflje scbiuppare.... 
Preparate la rrobba bona e assaje, 
Coozèrvame l’ ammore, e torno.... eraje t 

De no Piattaro 

Arma de 11’ arma mia, io te saluto, 

Arciulo de cretaglia la crbiù fina ; 

Pe tte sto core mio se n’ è tojuto 
£ senza d’ isso stò sera e matioa. 

Vide che nce vuò fa, ca sò abfceluto, 

Penza no poco a me no a la cucina, 

Lassa de nnustriarte a lu tìann : 

Te pò restò la caccavella mmano 

(*) (A richiesto gevcrnle!) 
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De no Gonciatiano 

Metto li punte e me se perciò 'mpietto 
E pircianno pircianno io mia’ addoloro l 
Non ssaccio cebi il che bole dì delietlo, 
Acconcio senghe e pe na nenna moro. 
Songo Gonciatiano ch'il t’appfietto, 

’Nvece de fare 11’ arte io amie n’accoro... 
Pe tte stu core, st* arma cbiacebiorèja 
Co tu si la ccbiù bella scafa rèja ! 

De no Pisciavinolo 

Venno li pisce, e pe sta faccia sfriddo, 

Pe Ite mme sò arredutto ciceniello ; 

Sempe sò stato caudo e ino sto friddo 
Mme sò arrugnalo coniai’ a purpetiello. 

Sto mmiezo mare ’ntra Scilla e Cariddo 
’Nteropesta sempe, e affritto io poveriello, 
Si pe mme cbisto aromore tujo rame cresce 
Seaipe t’ attoccarrh de magna pesce. 

De no Gastagnaro 

Venno 11' allesse e sò n’ allessa io pure 
Peccbè sò addeventato ccbiù ebe sfatto, 
Venno le fficoseccbe, e songo sciure, 
Nocelle, nuce, e ogne ccosa io accatto. 
Metto a stu puoslo mio tutte le ccore 
Ma ebe buò ca te dico, mo è lu fatto, 

Si rame vuò bene perché maje tu triche 
Viene a fa aumenta tu ebeste Siche. 

De no Fruttajuolo 

Sporta de frutte proprio la ccbiù bella 
Sta faccia tnja è milo cannamele; 

Tu sì no rappo d’ uva moscarella 
C’ addora da no miglio ed è no mele. 
Cerasa a schiocca mia rosecarella 
Pe tte sta vocca mia mme sà de fele, 
Ricordate de cbisto fruttajuolo 
No lo fa fare quanto a no pignuolo. 
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De no Scarparo 


’N farcia n sla 'mpigua toja cbist’ uoccbie sbatle 
t- stongo scmpe a mazzera centrelle : 

Quaniro la mano mia le ssòie valte 
Vatlere sento ’ncore e a le ccervelle. 

Tu si nq pella-lustra co li fatte, 

Lu cuorio tuj o n’ è rrobba de vitelle... 

Si vuo campa co mmico quacche sèculo 
Te prejo non te scorda de stu bitèculo (*). 

Dow Saverio. 


PIGRAMMA 


— Ve dò na gran notizia 
Perzano sarrà assuovetol.. 

— Se sape , Je commedie 
Se fanno pe ira ridere. 

Ma ’ntanto tanta povere 
Sordate e marenare 
Sò ghiute ’mprecipizio 
’Mprofunno de lu mare ! 

Se sape, è beccliia storia, 

Ste ssorte de commeddie' 

Pe lu soprano popolo 
Fenesceno a tragedie. 

D. Chiuppillo. 

de^o^lf a r ?r de d ® ,,,azzariell ° l , allustri ^sòle; ar- 
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LI RITRATTE 



Nuje simmo nate chine de difìette 
È chi co no malanno, e chi co n'ato, 

Ntra tutte songo poco li perdette 
Ca ognuno meno ’nfetto è cchiù sciancato ; 
E pure co sti duone de natura 
Ognuno vole fa bona dura. 

E pe provarle, nc’è quacche minorchio, 

0 sia quarche midsso ca non bede, 

No scartellato co no miezo torchio. 

No zuoppo che cammina co uno pede, 

No miezo scianchinato che te fa , 

Non manco vide, proprio vummecà ? 

Embè de cniste tale è chisto munno 
Hanno na pretennenzia e nerbasela, 
Vonno sentenzia, spaccare a tunno, 

Songo li maste a la galantarìa ; 

Se mmescano pe mmiezo e bonno sta 
A primma riga pe se fa guardà. 

Diciteme na cosa, non è fuorze 
Ca li stravise sò li primme a corre? 

Chillo ca se li mmereta le ttorze 
Non è fuorze lu primmo a se proporre? 

Lu nùdeco non porta la bannera 
E sta a sposà la cchiù bella mogliera ? 


Provateme la sorte de sti tale 
Vedile si Don aggio io ccà ragione ; 

Sò nnate p’esse proprio originale 
E bonno fa da dòmmene e patrone, 

E quanno non nc’è proprio a che appricà 
Se vanno tutte a fa fotografò. 

No juorno, e ll’allicordo si mo fosse, 

Io mme trovaje a na fotografìa ; 

Nce steva no facciommo co la tosse, 

No miezo surdo co na pocondrìa, 

Cchiù Ili no nadechilio proprio a pizzo. 

Che mme pareva juslo piro aizzo. 

E tutte aunite se faceano belle , 

Ognuno s’agghiustava quacche ccosa, 

Chi de la scolla s'acconcia a le scelle, 

E chi se studejava quarche pposa; 

’Nzomma tu a li guarda dicie: sò matte ! 

E stevano aspetta nno li ritratte. 

0 gioventù cchiù bona ca mme liegge 
Vorrisse mo appurò chesto a che mene * 

Vo dì ca tu che àje chi te protegge, 

Pecchè non te faje savia e te preliene ? 

Si songo li straviso e hanno nnante 
Pecchè non faje tu meglio la zelante ? 

Pecchè te vaje strudenno tuorno tuorno 
E non abbade a la salute toja ? 

Pecchè co diaccia proprio senza scuorno 
Te vaje vummechianno ch’è na joja ? 

0 tu che tiene belli mezze e tante, 

Tirate la cazetta e passa nnante. 

Guarda a li struppie che non hanno niente 
E bidè comme cercano ’mpattarse; 

E tu che pe ssalute si baiente, 

E sta bellezza potarria mmirarse, 

Cagna li sentemiente e fa li fatte, 

Ca songo de li belle li ritraile ! 

Dos Saverio. 
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LETTERA COMICA 


JDc (Sompà (Earncoale a Commà (Sfcuaraesema 

■ 

Napole, li 4 Fevraro 1867. 

Ah Commara, commaraj 

Vengo co chesta lettera mia a spalefecarte tutte le 
ppene, le ppaturnie e le ccommesechiamme meje. 

Chi maje mme l’avesse ditto t Veni a Napole pe es- 
sere trattato de chesta manera ! Guardato stuorlo , 
ammenacciato, abboffato de menale parole... 

Uh, bene mio ca io cchiù nce penzo e cchiù baco*' 
’nfantasia !... 

Ma abbasta , carmammoce pe no poco e lassammo* 
che te la contasse la cosa pilo pe pilo. 

Comme saje , seconno lu ssoleto . senza penzà a 
gguaje, co tanto na panza e co no voccolaro ’nganna 
cchiù gruosso de chillo de li’ amico puorco nnincho 
sonaje la mezanotte de li sidece a li dicessette jen- 
naro mm’ appresentaje a Napole. 

Napole steva tutt’ alluminato a giorno , e io mme 
credeva che erano li Napolitano ehemchist’anno mme 
volevano ricevere co cchiù allerezza de ll’autre anne;. 
peccliè U’anno passato nce spartettemo co no poco de 
ruggine ’ntra 11’ una parte e lPautra. 

Tu che rricevere e ricevere ! Li Napolitane stevano 
dormenno tutte quante, e penzavano tanto a mme* 
quanto io penzava a tte... na vota. 

Trasetle sulo sulo e senza essere ricevuto da nisciu- 
no!.. niente, manco lu Sinnaco, manco lu Prefetto de 
Napole venettero a ffa lu dovere lloro ! 

Schitto pe la via ’ncontraje cierte gente de polezia* 
che mm’addimmannajeno che ghieva facenno a chel- 
idra pe bascio Puorto, e chi era io. 

Commara mia ! nninche chille guardie de polezia 
sentettero da me ca io era V onorevole signor Carneva- 
le, ’nvece de se levò lu cappiello , strillò viva Carne- 
vale e fareme quacche crianzella , se facettero na 
schiattata de risa, e botannome li prederete ’mperfeite 
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'’nfaccia, dicettero: « Ah, ah, ah, Carnevale ! Vuò sta 
firisco , vuò sta ; e sa cornine magnarraje de grasso. 
Quanto s't ciuccio tu che nce sì benuto ! Ah , ah, ah. 
Carnevale !.. Fi che pacchiano I se credeva che Napole 
non s'era cevelezzata ancora e pensasse ancora a sl'au- 
sanzia de la tirannia J 

Lasso mmagenarete Teffetto che producettero sta ri- 
sa e ste parole amare ’ncuorpo a mine poverommo. 

Lu sango mme ’nfocaje tutto quanto da capo a pede 
e pe dinto a lu cazone mme sentette scennere cierta 
rrobba lìqueta e sciuliarel.a : era miezo ruotolo de 
lardo che mme s’era squagliato da cuollo. 

Mme addormette fora a la marina, de rimpetto a 
lu Vesuvio, e co la smania de chi tene la freva e sta 
tutto abbascato aspettaje che fosse schiarato juorno. 

Oh, commara mia , commara mia ! A chesto è ar- 
reddutto Napole? Nninche ascette lu sole, che beco, 
neh che beco? 

Era lu primmo giovedì mio. 

Le bajasse co le sporte tutte scassate se le ghien- 
chevano de vruoccole de rape e rafanielle, e li cuoche 
co tanto no panaro sotto non facevano che accaltà am- 
nesia de scarola e cappucce,e appena appena quacche 
quarto de bollito de vacca. 

Li chianchiere se la sciosciavano comme si fosse 
stato lu viernadl de na vota, e U'amatisseme suddete 
mieje , li puorce , non erano guardate ’nfaccia ca da 
cierte frastiere e pezziente resagliute che na vota io 
mme i’allicordo affacciate da dinl’a le ccancelle de le 
ggalere e de la vicaria. 

Passa no juorno, ne passa n’ autro , ne passa n’au- 
tro..., e che buò passà cchiù! Ccà è sempe lu stesso. 
Non se magna , non se veve, non se pazzea, non se 
ride, ma schitto chianto, jastemme, paturnia e magnà 
poco e de ma ero. 

Pare proprio che li Napolitane volessero fa peni- 
tenzia pe scorpazione de li peccale Doro justo mo che 
só benuto io a Nnapole. 

’Nzomma pe ddiretella 'mbreve, ccà mme guardano 
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stuorto, non sulo chille sciaddieje che só benute da 
dinto a le mmontagne , ma pure li stesse antiche a- 
mice e canuscente mieje. 

Annevina che? Lu stesso Trovatore, napolitano ve- 
race, e ommo alliero e pazziariello ufi a la cimma de 
li capille . ha avuto lu barbaro coraggio de scrivere 
contro a mine 1 Ha ditto ca io aggio fatto male a beni 
a Nnapole, pecchè ccà stanno co autre penziere ’nca- 
po... Quase quase mm’ha pigliato pe luvraccio e mme 
n’ha cacciato!.. 

È stato proprio na congiura che hanno fatto contro 
a mme tutte quante, nobbele e sdobbele, governante e 
governate. 

Ctnlle tiglie mieje carnale , li puorce , non teneno 
cchiù che magna. Li panettiere s’arrobbano P aglian- 
tre e nne fanno pane. De lu ggranodinio se ne formano 
tutte casatielle e pane de lo paese. La vrenna se ’mpa- 
sta co la farina pe§ rnesura d'economia. Le ccocozze 
lu Municicolo ll’ha tassate e songo addeventate piatan- 
ze de signure! Povere lìglie mieje: è assaje si se ponno 
addobbi co navranca de fruirne e scorze de fenucchief 
Commara mia! 

Io si cchiù stongo mme ne moro jetteco, arrassosia! 
Morir morire jetteco 
lo che sò chiatto tanto 

non me commene, commara mia. Sarria no caso bar- 
baro... osia no caso cevilezzato a ll’ausanza liberale 
moderna ; e io non me voglio cevilezzà e Loglio rom- 
manè barbaro e ’ncevile comme sò stato sempe. 

Onne mme voto a tte 

0 mia commar% amata, 

azzò vide de arravoglià Ile scartapelle toje e correre a 
Nnapole a ddareme la muta quanto cchiù priesto può, 
ca chisto è paese ca fa pe tte , e sarraje anuorata co 
continove diune e penitenzie. 

Chello ca mme dispiace è ca mm’aggio da sta a Na- 
pole nfi a li 6 de marzo, pecchè tanno tengo appunta- 
to la carrettella; ma nn’ogne modo, tu può beni pure 
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da dimane, pecchè io moie sò ’nzerrato dint’a la casa 
mia e non esco ccliiù manco si mine sparano, pecchè 
da fora de li ’nzurde e de le minale parte clic mm’ab- 
buseo da la gente, aggio nliso dicere ca corro perico- 
lo d’ essere accraslato da quacche pareglia de Venga- 
meco e portato a la Questura, e da la Questura maa- 
nato a ddomicUio conilo comm' a disturbatore de la mi- 
seria pruObeca. 

Scuse de sta lettera no poco longaiella che faggio 
fatto, ca è servuto pe ITa no sfoco e nienfautro. 

Sta tte bona. 

D. S Non te scorda la conocchia e .u fuso pecchè 
ccà se va ’ncerca de ass3je cannavo filalo pe darne 
crovattine e pe arrialarle ’nssegno de grateiuleue a 
chille tale signore che hanno fatto tanto bene a sto 
Napole e a tutte ste provinole cevelezzate secunno lu 
nuovo modiello. 

Tutto tujo 
C.ompà tamevaVe. 

Pe copia conforme 
D. Chiuppilw). 


« 
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LE BBUGE ALLARMANTE 

(PAKODIA.) 

«inAfU\fliì/lAruw* 


Sentite vujc sic Luce 
Che bunno tuorno tuorno 
Stri Hanno da che spnnta e more juoroo, 
Cb’ allarmano lo muono cornai' a elle ? 

— 0 Cafettièèééè.... 

È cbillo che ve staee isso a scetare 
E face vece de lupemmenare ! 

Cibici tardo e ghiustn quanno 
\ e state vuje veslenno, 

Penzanno quarche affare de ji facenoo, 
E peuzarrule tanno de nn' asci... 

— Che bella mìni.... 

È t hi Ilo de le mmercc che bà altuoruo 
Vennenno le ppadiale e lu ientuorno. 

Facile pricsto priesto 
Parlate a la signora, 

Vedile ca è già lordo e passa il’ ora ; 
Lu liernpo se ue possa co miu ’ a che. 

— Clii.ièèèèè 

È lu scarparo che co la pauura 
Chello eh' avite rullo v’arrepara. 

Ma nninebe scennarrate 
E site a lu palazzo. 

Sentite cbesla specie de pupazzo 
Che face a !u peulòne no tò-tò...: 

— Sapàòòòò.... 

È ctaillo cb’ arrecoglie pezze e stracce 
E li sta a benne pe ime fa sii iacee ! 
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— Auffa, e che niozio, 

Don Beniami che sfìzio, 

Se vede ca ve prode tu servizzio. 

Ve ne jate sì o no, rbesto ched’ è ? 

— Hapestelle c' ò ppèèèèèè 

È chillo che bennenno va meneste, 

Li talle, le scarole, e le rrapeste. 

— Mannaggia, e bi si vene... 

Si arriva la capèra, 

S’ è fatta proprio accisa la ’mpattèra ,- 
Pe nniente te risponne : neh signò ... 

— Capillòòùòù 

È lu barbiere che bà ascianno aio 
Li pile, pe ve fare li scigliò I 

Appriesso, ccbiù bulite 
Cbe buce arrebbrecasse, 

E cchiù ve ne contasse ? 

Ma avasta roo ca non nne pozzo ccbiù : 

— N’ata Zùùùùù.... 

Sò le rranogne che tutte spennste 
Se dòuno pe magnare a li malate. 

Po vèoeno cchiù Bppriesso 
N’ eserceto d’ accunte, 

Li buone e li sedunte 

’Nfi a II’ ora cbe accostò se stò la notte, e. . 

— Colte.... coffe.... 

Co le ccastagne jattve a corcò, 

Faciteme a mine pure arreposò ! 

Dow Savekio. 
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CHE DU HA 


TRiSCIBZO 

DA PABICCB1E MISE 
'ntra 

LA FRANZA, L’ITALIA E L’AUSTRIA 

ili aggio 1666 

kWM kYV TCkUk 

Miette mano, vilissema carogna, 

Ga la faccia ccliiù tosta àje de na pigna : 

Vuò de sto cuorio tujo fa tacche e ‘mpigna, 

E de ste ccarne toje sacicce e ’nzogna? 

\UVva a\Y kusttia 

Sciù pe la faccia toja, senza vriogna 
Grannissema fetente, o brutta scigna 
Jesce ccà fora, ed a pruvà te ’ncigna 
Comme chest’ arma mia spertosa e pogna. 

Yranza a\Y Ua\\a e Y kusttia 
Ched’ è st’ aggrisso accossl 'nzicco e ’nzacco ? 
Astipate, lo boglio, ste sserrecchie. 

Se no, se no, la povera v’ammacco, 
kusttia 

Se fece essa alTerrà primma li ranghe. 

UaYva 

Primm’ essa ai'commenzaje a ITà fetecchie, 
kustna e UaY\a 

Ll’avimmo fatto pe scetà li sanghe. 

(Giugno 1866 

kYSTKlk KLVVSKUK 

Ccà trasiste, frabotta, co lo ’nganno, 

B apai a, apara, astipate ste botte, 

Ccà veniste ; lu màfaro truvanno, 

Penza mo de non perdere la votte. 


4 
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Ua\va aVY Susina 

Qua màfaro, qua volle vaje contanno, 

Sacce ’mperò ca non è fatto notte, 

A nomare nce vedimmo, arma d aguanno, 

Llà Ite faccio pruvà le ppera cotte. 

Y tanta a\Y Ua\va 

'Mbè comme faje mo sta partila a sòsere? 
p,< non sapè tenè mmocca tre cicere 
T’ àje fatto ’ncuollo sto vestito còsere. 

\\.a\\a a \a Y Tatua 

Lamarmora facette sto sgarrupo, 

Sbagliaje lo singo, ma non c’ è die dicere, 

Ca poco pepe cape a cuoppo cupo. 

f tiglio 1866 

kUS'mk kYAA YYdOVLk 

Y.i, fenimmo sta joja, sto parapiglia, . 
Venezia a tle la dongo, e pigliatella. 

\la\va a Y kusUta 

Gnernò, la voglio io, cbella m’ è figlia, 

È de sto cuorpo mio la coratella. 

A tte, Perzano, va, va te la piglia, 

Non te fa mò veni la tremmarella, 

Caccia lu coso eh’ into all’acqua sguiglia 
E spertosa da sotto, e fa na fella. 

Y tatua a YWaYva 

E songo doje: te potarrisse arrennere... 

Se ne fuje Perzano, e no 1 ; t’ avasta 
Ca li vascielle tuoje sò fatte cennere ? 

\la\ta a \a Y tatua 

Si li vascielle avetteno sconquasse, 

LI’ acqua fuje mia, sì, l’acqua a mme è rumastai 

Y tatua a\Y UaUa 

E sciacquatenne li paise basse. 
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^gusto 1866 

?Mmk kLVYtklAk £ V kUS'mk 

Non mme zucate cchiù la tafanario , 

Ln volito fenì sto spariatorio? 

kustria a\VUaV\a 

A gennerale, truppa e commissario 
Falle primraa lassò sto territorio. 

Po comme a padre Anzelmo, o padre Alario 
Addenocchiate dinto a n’ oratorio 
Falle dì pe no mese lo rosario 
Pe 11’ aneme scordale ’mpriatorio. 

Yraaza aW’\\,a\\a 
Facesse a Parmetella talia qualia, 

Che se sposaje chi cchiù Ile jette a grazia, 

Si vò Venezia aunirse a mamma Italia. 

Ua\\a a \a Yratvza e V kusttia 
Mo potimmo sonà tammorre e nnacchere, 

La pace è fatta, è fatta, Deorazia 
Scusate po si avimmo fatte chiacchiere! 

Settembre 1868 

kil^Wk kLVYSkUk 

Aspetta , non è tiempo d' abbattè , 

Ga li cunte aggiustate non se sò. 

Si Venezia gratisse tte se dà , 

Chesto pe le ccastella non se pò. 

W.a\ia a\V kusVcia 

E pparla, dì, che faggio da pavà , 

Mo tte firmo, si vuoje, nu pagherò. 

kuaUia aWWaUa 

A ppiezze mmano io saccio contrattò , 
Garizze pozzo fa, credenza no. 


Digitized by Google 


— 56 — 

Ytanza all’Italia 

Spicciate, si non buoje fa d’asse tre, 

Siente alluccà ’mPalermo no vivò, 

Ca vò jocare a ccarle senza rrèt 

Italia a \a Y Taxvza 

Chesto donca vò di eh ilio ciù-ciù. 

Co ppalle e ’mbomme mo nce manno, mo, 
Angiolette e Longone a flfà bu-bu. 

©ttombre 1866 

YfklAk kU: kUS'mk 

Damme la mano e strigne : alienamente 
Pocca la pace è fatta e stabbeluta. 

Te tenarraggio ’ncore pe Atramente 
Sarrà o munno, schiaffata e rebattuta. 

kustria a\Y Italia 

Nuje purzl volimmo essere pariente 
(Lloco te voglio, zuoppo, a sta sagliuta) 

Te voglio dà na nenna, e tiene a mmente, 
Ncriccatella, fantasteca e saputa. 

Ytauza a\Y Italia 

Trattalo st’ affaruccio muollo muollo , 

Penza ca ’nchisto muodo no zi-zio 
Se rompette la noce de lo cuollo. 

Italia a la Stanza 

Roma schitto me manca, e mme la daje. 

Yrauza all’ Italia 

Che dolore, mo moro, bene mio, 

Nce vedimmo a li quinnece, lu ssaje. 

, * 

SFRA.VECÀTUTTQ, 
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LU SCISTO 



— Scisto, scisto, tuorno tuorno 
Va vennenno no guaglione. 

De matina, sera e ghiuorno 
Alluccanno a lu peritone : 

— È de priinma qualità, 

Chi nne yò lu ppò accaltà I 

— Scisto, scisto, e la carretta, 
Clr’è na vera bancarella, 

Fatta a muodo de cascetta 
N’ambulante potechella, 

Vace alluorno, e fa strillò : 

— Scisto e primma qualelà I 

No cchiù uoglio, no cchiù grasso, 
Simmo vere fortunate, 

Mo li lume so al ribasso , 

Nce so nuove ritrovate; 

Mo la preta sta a cacciò 
Scisto e primma qualetà I 
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Signorsì sto zuco amaro 
È portiento de natura, 

Ca le pprete lu cacciàro, 

E berne sta congiuntura 
Da H’Amereca ’nft ccà 
Comm’a bera raretà. 

— Scisto, scisto e pe Atramente 
Non avimmo che magnare, 

Ca la lopa 6 sorprennente 

E nn’avimmo cchiù denare! 

Co lu scisto a sta cita 
Nce polimmo sazzià ! 

Ca pecchè addovunche accuoste 
Vide scisto a tutte pizze, 

Co lu scisto sò le mmoste 
Co lu scisto li nnerizze, 

Scisto sotto, scisto ’ncoppa, 
Scisto a prora, e scisto a poppa. 

Ma pecchè provila vosta 
Non bedimmo d'accacciare 
Quacche moda cchiù composta 
Pe fTa lPommo mazzecare; 
Comme fosse.... la fatica, 

Senza scorza, ma mullica ? 

Sia co ll’uoglio, o co lu grasso, 

Co stu scisto puosto 'n moda 
Stammo tutte quante a spasso. 
La miseria è cchiù che soda; 

E nce vonno fa appiccia 
Co lu scisto e qualità ! 

— Scisto, scisto.... e che bonora 
Che progresso stravisato I 

Se peuzasse ca a chest’ora 
Sta lo munno pacchialo, 

E scoperta sta a cereà 
Che lo dessero a magnà 
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— Scisto, scisto.. . a chi la bcle? 
Vace attuorno la carretta; 
Accostateve ligliole 
Ve n’anchite na cascetta, 

E vre potè rischiaràtà 
Co trovarve a mmaretà. 


Don Saverio. 




«nAn/lf\AARAW' w 


Sta co la cocca aperta spalancata 
<£’ niro niro, è liscio eb è pclaso, 

Ha fittuccclla Sganna òtte attaccata, 

©e morrecà a nisciuno non ten’ uso ; 
Hon tene biente , e pure quann attocca 
©e II’ ottimo sujo la capa porta mmocca. 

DON CHIUPPILLO 


AVERTENZA. Lu primmo che lu scioglie avarrà pe 
premio no ruotolo de castagne spezzate, o na pupata 
de ficosecche, a piacere sujo. Appena annevinato sar- 
rà sprubbecalo ’ncoppa a lu Trovatore. 
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Il COffif® [DIMMI 

de la "HFEETA 

SQIULIARIELLE 


Pè chi mine jodeca , 

Pe chi ha lu sli/io 
De starme a pontiere 
Guè lu servizio ; 

E bole mettere 

Cbicbierchie a boliere, 
Se pò dismettere, 
Sareno è ccà 


Io Stò a prìareve 
n-> rio scusareme , 
fiatale fareve , 

Non gbiastemmareme. 

Tricaje? Sapisscvo 

Cbe sta a succederme .. 
Non oreria rr isso vo 
Li guaje cbe sò ! 


Chiuppillo è inutele 
Non fà pe benncre; 
Vò li mintitele 
Le ilirc ’ntonnere : 
Ma ’nquaoto a scrivere 
Noo ave genio , 

Vò sempe ridere 
Maj-ì faticò. 


Mo»’ ha fatto spremmere 
P’ avè na storia, 

Duje vierze fucele 
Pe ddarle gloria. 

Gnernò, sta a ddicerme, 
Lu fummo è inutele, 
LI’ oro deciderme 
Sulo mme fà. 


E chi pò dicerve 
Cb' aggio aT»eouov<*o.... 
Sto a bbenediccrve^... 

Sò mieto stuoteco ! 

Senza criterio 
Lu ttampalorio !.. 

Lu fatto è sserio» 

Da predecà ! 


Nu j uomo ’mpennerme 
Mme fa de furia , 

Non sape ’ntennerme 
Si stesse ’nCùria. 

— Mo, va scrivetele 
La rrobba scevuta, 

Po — va, addurmiteve 
('chiù tii-ropo nc’ è ! 
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Appriesso rèstase 
Senza li giuvene 
Cbe se licenziano 
Ca non le juvene. 

E ttrovo II’ uneco 
Martino Spose to , 

No mieto nudeco 
Pe mine stampa I 

Lu fatto è inutele, 

Nce vò no sèculo ; 
Nascie dissuteie 
Lu Sio Bi&èculo ! 

La ’Nferta e ggrazia 
Si stanno a ddarvela , 
La la disgrazia 
La stea a flìglià. 

Pe ccarte sfrìttile 
S’ è scritto all’estero.... 
Pe fò li tritale 
Morìe Don Espcro.... 

Lu proto esimio 

Spezzaje la machena, 

E Don Settimio 
LI’ appe a conciò ( 

Pe chille tòtere 
Ceiindre barbare 
Mme fire areleco 
Gluttie rabarbare ; 

Ca prieoe a gnostia 
Non manco corrono, 
Non bonno n' ostia 
Manco ’nquacchm. 


Ma chisto è strazio 
Da fa crepareme, 

Lu berburazio 
Stò a smafarareme. 

Le ggente aspettano 
E cch pazzejase ? 

LI’ a m ice apprettano, 

Cbe s’ h da fa ? 

Ma guè è ’mpossibbele 
La cosa è seria ; 

Pare ’ncredibbeie 
Cbesta miseria. 

Pe ffu sta storia 
(Cbe bh na vbilena) 

Cu la mammona 
Sò gbiuto già 

La pasta aspèttase (*) 

La stampa ’mpontese, 

Lu prole smèltase 
LI’ artista scòntese: 

Pe Nnincurabbele 
Li scritte passano , 

Songo r iffabbele !... 

Non nc’ è cbe £fà. 

E ne nce ridere 

Mme stanno a smogoere, 
Chi mme vò accidere, 

Cbi mme vò pognere. 

No vetuperio 
Cbi spisso manname, 

E chi Saverio 
Vole scuffi 


(*) La pasta de melaz*o ch'avelie da veni veramente da 
Parige pe se fa uuove li ccliudre de la macbcua. 
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Appriesso agghiognese 
Don Pascaddozio 
Che bò arrecchirese 
Co stu n inzio. 

Don Anna Pèrteea 
Sua moglie tennero, 
Vicienzo arleteca 
Che fflglio neh !!!. 

E tutte aunitose 

Mme diinno tuosseco ; 
Da och se pizzeca, 

Dq Uh mme ntosseco. 
Lu figlio e n’ angiolo. 

De primm’ aitò, 

Anz’è n’ arcangioio .... 
Pe fa... schiattii. 


Ntra st* arlefizio 

S’ è avuto a scrivere I... 
Neh vuje d interno 
Nce stace judizio ? 

Che potè asctrene 
Ntra chisto spasso, 

Che pò venirene 
Pe se stampa ? 

Perzò ajutaleme 
0 amice amabbele 
Vuje conzolateaie 
Che ssile afTabbele. * 

Sta Nferla a ggrazia 
Comm’ è pigliateve, 

E la disgrazia 
Sarrà a umiltà. 

Salterio. 



— Giornalista spassionato. 

— Mercante de bona coscienzia. 

— Paglietta che non sia ’rabruglione. 

— Guaglione senza ll’arteteca. 

— Miedeco dhe sana li malate. 

— Poveta senza diebbete. 

— Artista ricco. 

— Servitore che ddice bene de li patrune. • 

— Monaco sicco. 

— Cantante che non stona. 

— ’Mpiegato alletterato. 

— ’Nquelino puntuvale. 

— Patrone de casa eoscienziuso. 

— Editore esatto. 

— Trovatore fortunato ! D. Chiuppillo. 

(*) Pascale Tonias, editore de sta Nfena e de lu Trova- 
tore mio. 




t Google 


REGOLE PE LI GABALISTE 

E GHIOCATURE DE LU JUOCO DE LA BONAFFICIAU 

(Sperienzio fatte da no monaco «tardo) 

Eccove fìnarmente, comme ve prommettettemo, le 
rregole pe la bonaffieiata che lianno fatto vencere a 
no sacco de gente, fora che a in me pecchè non ce ten- 
go pacieuzia, joco poco e a rraro e moie secco a ntrep- 
pecarele. LPamice mieje però nn’hanno bene: e cchiù 
a ccnrto lu perucchiero mio a Forcella rimpetto la 
sfrata S. Austino a la Zecca pigliaje no centenaro de 
piezze, e non saccio quant’autro pigliajeno diverze ca- 
nusciente suoje pe mezzo de ste benedette regolette. 
Lu zi monaco min’ ha fatto lu piacere de rialareme 
chelle de tutto 11’ anno 1867 e io ve le ddongo pure a 
buje. Sacciatene approflttà e mannateme li caseeaval- 
le, o armeno veniteme a ringrazià ca m’abbasta. 

Tutto lu vuosto 
Don Chiuptillo. 

JENNARO 

Cbisto è lo primmo mese de 11’ anno terzo doppo lu 
bisiesto, e le strozzarne se tirano, a li cineo, a li dudtce, 
a li dicenno ve, e a li vintiseje. È p’ accussi di lu natale 
o^sia la uascetn de 11’ anno. Nummaro duppio 80. Num- 
maro nmancabele cadenza de ciuco. Jocateville da ccà : 
1, 280, 50, 405, 25 — 25, 26, 374, 44*1, 76— 11, 8, 
5, 8, 40 — 80, 650, 327, 317, 150. 

FREYARO 

Pigliate lu quinto de la terza strazzione de lu mese pas- 
sato, e lu primmo de la quarta, assommatele e avarrate 
lu prioim’aletto de la primma strazzione de sto mese Ciò - 
quanlacioco sta ’nterra a la siconna o a la terza, e bene 
terzo 0 quinto. 1 69, 98, 41, 11, 11, 88, 459, 953 , 44. 


— 64 — 


MARZO 

Pigliate IPurdemo nuuimaro, o sia lu quinl’estrattolde 
H’urdeniBtftzazaione de {revaro, aggbiogn itene lo dduppio 
de lu terz’eletto de la sicouna straz/.ione de jeunaro, mor- 
dipricatelo pe tre e levaleue 29 : asarrate lu nummaro 
nmaneabcle de chisto mese. Si po non v’abbasta e bolis- 
seve lu riesto, pigliateve 863, 632, 261, 5890, 40, 16, 
1, 973, 554, 458, 8, 1, t, 1, 337 , 378, 194 , 33, 19, 
2007 — scompartiteville pe le stracziune de sto mese e 
biuciarrale certo. 

ABRILE 


Pigliatine belle belle. 

Pe la primma-Saciccio , paoe frisco , mellone ooutra 
tieni po, bastone e forbece diut’ a uno cani»lo. Pe la si 
oonna — Tre tre, tre doje e napolitana a denare. Pe la 
terza — Mogliera, vajassa e pisciaturo quanno se fanoo 
viecckie moiaro chill’ommo che non è buon’ommo/ — Pe 
la quarta.... non ne saccio niente. 

MAGGIO 

Rose pe li jocature non ce ne stanno sto mese. Tutto 
a lo cchiii ne potarrammo avè la terza parte a lo pprin- 
cipio, e no paro a la fine de lu mese. Studiate cch ncop- 
pa — 26, 26, 26, 32, 32, 32, 81, 83, 31, 14, 14, 14, 
7 = 4 = 3838971 — No terno è cchiii che sicuro a la 
terza o a la quarta ! 

GIUGNO 

Quatto p’estratto — Sarrà quint’eletto — Sibbè stongo 
sfatto — Lu tappo nce metto. Sette.... che bella scaden- 
za! Pettene d'argiento e capille d’oro — Potranno farle 
avere no tesoro. 

LUGLIO 


Accocchia lu quinto de ila terza de frevaro e lu sicun 
no de la quarta de maggio, aggbiugnece lo doppio de lu 
nicunno de abrile, leva li 9 e avarraje no primm’ aletto 
certo pe chisto mese de luglio, locate sti vigliette corn- 


ine veneno. 

8, 39, 48, 59, 15 - 46, 17, 53, 45, 20 - 9, 60, 82, 
44 , 51 —22, 31, 36, 15, 5—26, 87, 53, 44, 5. 
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AUSTO 

Sfaccia a do pollasto mettitence no pesce e assommate 
buono, levannone 21. Chist’ è lu quint' eletto de la 3. 
strazzione. 25, 35, 45. Ntra rhiste tre sta lu primm’a- 
letto. 79, 81, 90 darrauno lu stratto certo. E dint’a 20, 
30, 40, 17, 85, nce sia lu terno o armeno H’arabo pe la 
primma. 

SETTEMBRE 

Piglia na tallena — Nu piro spino — No cuoccio a 
zuppa co petrosino. — N 'arciuto gruosso — De buono ti- 
no — Na seggio doppia — No violino — E staje conten- 
to — Ogne momento. 


OTTOBRE 

Mlettetc V occhiale c guardate sta matura.,. È pecce- 
rella peccerella e tene gih etneo diente mmocca Li co- 
pille so rricce, II' uoccbie pnreno doje lucerne e minano 
tene na cosa, na cosa che pare na rosa, rosa non è, an- 
nevina ched’ è ? 

NOVEMBRE 

Mo nce ■vò lu fatto, vuje vedite accostà Natale e vo- 
larrissevc quaccosa de denaro. Embè, facite accossi. Pi- 
gliateve la strazione passata e a lu primm’ eletto metti- 
tence 15, a lu secunno 3, a lu terzo 15, a lu quarto 25, 
a lu quinto 38. A la setonna strazione jecateve 1,8, 
50, 90, 30. A la terza 48, 58, 11, 13, 21. A la quarta 
la strazione de Bare de lì 20 obrile. A la quinta lu can- 
none, lu calannario, lu calamaro, lo zoffritto e la scopetta. 

dicembre 

25 nummaro simpatico. 18, 26,8883,471, 109— 1, 
28, 90, 89, 70— 13, 71, 17, 55, 30 — Pe la terza stra- 
zione lu pecoriello co le ccorna , lu lauriello e la scaz- 
zetta. Pe la quarta non saccio autro ebe 21. State- 

le bene. 
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MOTE TORCHINE 

zoè pallone viste co ll’ucchialone 
Cartolale pe mila lPIlalia de mare e de terra 
e pe gran parie dell’Europa, e ’mparlicolare 
pe lo Popolo 21 de Roma e 22 de Napole 
Pe U’anno 1867. Crdemo de le ’mbroglie 
De l’astronomo de tappetilo 



^ccrisciuto, ammancato, «Debuto 
e scorretto 

ba U’astrotogo be la faimna 
cl)£ sta bc casa ricino a lu l) esumo 

DDK CHXUPPXLLO 




QUI NT ASSENZA 


De 11' obboohc prenccpate de lo Sfanno nuo- 
vo, pe spalefecazlono de la storia do la pac- 
carlazlone e scblorazione nosta. 




Da In criazrone de la Rognone d’ Italia «ongo passate 

ance. ....... 

Sìcouno lo cunto de li Piemontise 


Siconno chillo de la vionzortaria 

Siconno chillo de li (aliane de Roma , de Nizza, 8a- 

voja, Malta, Tirolo eccetera 

Da lo delluvio univcrzale de le ttasse 


Da la Confusioae de le llengue 

Da la fonnazione de lu giornale Roma .... 
Da la mmentaziouc de la moneta-Cartaginc . . 

Da lu mezzo giro o scappa-scappa de Lamarmora , 
Perzano eccetera eccetera 


Da lo restabelemiento de lo raperò de la coozortaria 

sotto Chille che Magnano . . • 

Da le Hegge de Sella che facette conoscere a li Grie- 

ce de Napole le Ttasse 

Da le Ilegge de lo domicilio coatto che ammentaje 
Pica, e che ’ozegueto fujeno corrette e revedute da 

Crispi 

Da la Bussola perduta de la varca d’ Italia . . . 

Da la venuta de la Santa Coozortaria a Napole 
Da la Porvere dint’ a U* uoccbie a li scieroe. . . 18 


Da la libertà de la stampa che fa mori de famma li 

stampature 5 

Da la scoperta de lu Nuovo Munno fatto da Perzano 

a Lissa 1 

Da I’ Accademia tassatori; 1 de Scialoja .... 2 

Da lu bello ritrovato de -mammà pallune volante de 

Ricasole e compagne 4 

Da la Nascete de lu Trovatore 1 


t 
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RROBBA LAPPARTENE A LL' ANNO 


Numraero d’oro . 
Mpatta . . . . 

Ndizione romana. 


# 

6 i Cicoio de lu Sole . . 28 
XXV I Lettera Dormncnecaie. F 
. 10 | Lettera de iu Martirologio F 


FESTE CHE SE MOVENO 


Settuagesema . 17 frevaro 
Cennere. . . 6 marzo 

Pasca de Resurrez.21 aprile 
Rogaziune 27,28,29 maggio 
Asceozione . 30 maggio 


Pentecoste . . 9 giugno 
SS. Trenneth . 16 giugoo 
Corpus Domini 20 giugno 
Dommeneche doppie 
Pentecoste . .24 giugoo 
Abbento . . 1 dicembre 


QUATTO TIEMPE 


Marzo 13, 13, 16 Settembre 18, 20, 21 

Giugno 12, 14, 15 Dicembre 18, 20. 21 


LE Q QUATTO STAGIUNE 


La Primmavera accommenzorrh li 21 marzo a 9 ore e 
17 minute de matina. 

La Stata accommenzarrh li 22 giugno a 6 ore e 28 
minute de matina. 

LI’Autunno accommenzarrh li 25 settembre a 8 ore e 
27 minute de sera. 

Lu Vierno accommenzarrh li 22 dicembre a 1 ora e 51 
minute de sera. 


5 

I 
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JENNARO 

1 Mar. C irconcisione de ùj Signore .Obbl. de Messa, 
e de ast. da ll'op. serv. ; e accotsi ’n tutte li juornt 
colla ►!< 

2 Mer. s. Spiridionc vesc. 

3 Gio. s Genoveffa verg. 

4 Ven. s. Tito v. disc. di s. Paolo. 

5 Sab. s. Telesforo Pp c mart 

6 Dom. Epifania de lu Signore. 

Assomma lu malciiempo. Da la parte de la ’Ngritterra 
se vedono cierte nuvolette che arrivanno a la Russia ad- 
ventano nuvolone e bau no a fermarse ’ncapo a lo Gran 
Turco. Lo Gran Turco se sente tutto reumatizzato. ’Nca- 
resce lu ppane a no paese chiammato Napole. 

Lu cielo eh' era chiaro se sia facenno scuro 
Scialoja co le nasse nce mette a mmuro a muro. 
>i< 7 Lun. s. Luciano mart. 

8 Mar. s. Maria de lu Principio e s. Severino ab. 

9 Mer s Marcellino vesc. e conf. 

10 Gio. s. Agatone Pp. 

11 Ven. s. Igino Pp. e mart. 

lì Sab. s. Tiziana mart. 

►i«l3 Dom. 1 d. I' Ep s. Lionzio vesc. 

Tira no brutto viento. 'Ncoppa a le mmootagne scioc- 
ca na neva «crossi fredda che si II’ avessemo sta stata 
non sentarriamo tanto caudo. Schiattano le nnuvole e 
producano no forte catarro ’mpietto a lu Gran Turco. Ja- 
stemme de popole, cacarella de governante. Grossa tem- 
pesta de mare a Napole. A la Spagna corre na malatia 
che fa crescere li nase de li Spagnuole miezo parmo e 
doje onte 11’ uno. Lo professore Narvaez ordena lavative 
a tutte cbille che soffreno de riscardamiento. 

La neglia che nce abbaglia , la famma che nce freca 

Scialoja torna a coppa e seca, seca, seca I 

14. Lun. s. Potito m., e s. llario v. e d. 

15 Mar. s. Paolo I. Er. e s. Mauro ab. 

16 Mer. s. Marciello Pp. e mart. 

17 Gio. s. Antonio ab. e p., e s. Leonilla mart. 

18 Ven. Catted. de s. Pietro a Roma. 
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19 Sab. s. Catiello v., Traslaz.de le relliq. di s. Tom* 
maso d’ Aquino. 

*{<20 Dom 2. d. l'Ep. SS. Nomme de Giesù, e ss. Fa- 
biano e Sebastiano min. 

21 Lun. s. Agnese verg. e mart. 

22 Mar. ss. Bicicenzo ed Anast. min. 

23 Mer. Spos. de M. V. con s. Gius. 

24 Gio. s Timeteo vesc. e mart. 

25 Ven. Convers. di s. Paolo Apost. 

26 Sab. s. Policarpio vesc. e mart. 

»i<27 Pom. 3. d. CEp. s. Giov. Crisostomo vesc. e doti. 

28 Lun. s. Giuliano vesc. 

Lu tiempo se carma e ghiesce lu sole. Friddo e fant- 
ina a varie paise, non escruso Napole. Lu Gran Turco stà 
cola postura Nc’è abbonnanzia de mariuole. Scarzezza 
de notizie. Disperazione de li giornaliste. 

Tira no ventar iello da parte d’Oriente, 

LI' Amereca a la Francia stace a mostà li diente- 

29 Mar. s. Francisco de Sales v. 

30 Mer. s. Martina verg. e mart, 

31 Gio. s. Pietro Nojasco conf., e s. Ciro mart. 

FREVARO 

1 Ven. s. Gnszio vesc. e mart. 

>f* 2 Sab. Porificaz. di Maria. SS. 

*{< 3 Dom. 4. d. l’Ep. s. Bisso v. m. p. 

4 Lun. s. Andrea Corsini vesc. 

5 Mar. s. Agata verg. e mart. 

Si non cbiove non starrà ’nfosa la strata. FA friddo e 
li libbere citatine che stanno sfattoliile co li panne jastem- 
mano dint’ a li diente. Corrono malatie d’ nocchie. L’ac- 
chialare venneno paricchie acchiare a li menistre e a li 
deputate. Le bborpe teneno conziglie, ma le ggatline stan- 
no Sguardia. 

Ntra II’ aria linea e brusca, e ’ ntra le {fresche frasche , 
Se sentono sparare cierte lontane mosche. 

6 Mer. s. Dorotea verg. e mart. 

7 Gio. s. Romualdo ab. 

8 Ven. s. Giovanni de Matba c. 

9 Sab. s. Apollonia verg. e mart. 
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ii« 10 Dom. 5. d. l'Ep. s. Scolastica v. 

11 Lun. ss. Saturnino e cc. mm 

12 Mar. s Modesto Levita mart. 

13 Mer. ss. mm. Giapponise e s. Caterina de' Ricci. 

14 Gio. s. Valentino mari., e s. Antonino ab. di Sor* 
rento. 

15 Ven. ss. Faustino e Giovita mm. 

16 Sab. b. Onesimo disc. de s. Paolo. 
ii«17 Pom. Sett. ss. Faustino e cc. mm. 

18 Lun. s. Simeone vesc. e mart. 

Lu sole squaglia pnmma la neve e po asciutta H’ ac- 
qua . Lu Gran Turco tene la terzana. Accommenza a {farse 
sentì quacche caso de cacarella pe ccausa de paura. 

S’ è ’nlrovolata II' aria , e cchiù se sta scuranno 
Chello che non s' è bisto se vedarrà chist' anno. 

19 Mar. s. Barbato vesc. e conf. 

20 Mer. s. Eleuterio vesc. e conf. 

21 Gio. s. Massimiano vesc. e c. 

22 Ven. Catt. di s. Pietro in Ant. 

23 Sab. s. Pier Pam. card. v. e d. 
ii«24. Dom. Sessag. s. Mattia Ap. 

25 Lun. s. Felice III. Pp. 

26 Mar. s. Margarita da Cortona. 

Scioscia no viento accossì fforte che fa volfe pe lParia 
le pperuccbe e fa scommlglib pariccbie zelle. No mini- 
atro s’accatta lu ppepe. Pariccbie congiurate credono de 
cantò vittoria, ma s’addonano d’avè puosto la mano dinto 
a la porcarìa. 

Lu viento nce ’ncojeta, la famma nce carfetta 
E la conzortarìa se face cchiù 'mperfetta. 

27 Mer. s. Leandro vesc. 

28 Gio. s. Romano ab. 

MARZO 

1 Ven. s. Eudossio mart. 

2 Sab s. Simplicio Pp. 

•i» 3 Doro Quinq. s. Cunegonda Irop. 

4 Lun. s. Casi miro conf. 

5 Mar. s. Giov. Gius, de la Croce conf. e s. Adriano 
mart. 
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6 Mer. Le Ccennere , s. Coletta verg. 

7 Gio. s. Tomin. d’ Aqu. c. d. e. p. 

8 Veo. s Giovanne de Ddio conf. 
ifi 9 Sab s Franresca Romana ved. 

10 Dotn. 1. di Quar. ss Quaranta ino. 

11 Lun. s. Costantino conf. 

12 Mar. s. Gregorio Pp. 

18 Mer. Q. T. s Niceforo vesc. 

14 Gio. s. Matilde regina. 

15 Veo. Q. T. s. Longino soldato m. 

16 Sab. Q. T. a. Ciriaco mari 

*5* 17 Dom. 2. di Quar. s. Patrizio v. s c. 

18 Lun. a. Gabriele Arcangelo. 

$<19 Mar. s. Gius, sposo de M. V. patr. 

S' accommenza a bedè oo poco chiaro pe II’ aria. Nce 
sò bone speranze... ma la malatia de lu Gran Turco s’ag- 
grava. Li miedece taliane e franzise sbagliano la malatia 
e corrono perìcolo d'avè pe compenzo no palo a lo tum- 
mentienne. 

nChesta jornata corrono zeppale co lo mmele 
Ma cierte II' avarranno chiù amare de lu jfele! 

Li pasearielle scappano da dinl’ a le ggajole 
Li zzerre zerre stonano a chi accollò, li ssole. 

20 Mer. s. Fotina di ‘Samaria. 

21 Gio s. Beneditto ab. 

22 Yen. s. Caterina di Svezia. 

28 Sab. sa. Felice e cc. mm. 

«3*24. Dom. 3. di Quar. s. Simeone m. 

•ì«25 Lun. Ahhcjìziaz. di lri. V. 

86 Mar. a. Castolo mart. 

27 Mer. a. Alisandro sold. mart. 

28 Gio. s. Sisto 111. Pp > 

Sèqueta II’ aria chiara. Se tene conzurdo pe hi Gran 

Turco. Ll’amice e li fratielle penzanoa sparterse I l’ere- 
dità. Li giornaliste smammano pallone uno ccbiùgruos- 
so de 11' autro. Avascia lu ppane. 

Lu tiempo se rimette, ma non , pe ne fidate 
Nce 8 ta ciert’ autra neve primola de veni state. 

29 Ven. s. Eustasio ab. 

30 Sab. s. Giovanne Climaco c. 

»i*31 Dom. Laet. 4 di Quar. s. Balbina verg. c mart. 
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ABBRILE 

1 Lun. s. Teodora m., e s. Ugone. 

2 Mar. s. Francisco di Paola c. p. 

3 Mer. s. Riccardo vesc. 

4 Gio s. Isidoro vesc. e dott. 

Lu tieropo è ummeto e lu sole è picciuso. Vanno at- 
tuorno cierte pezziente perfediuse. A ll’Amereca corrono 
trobeje. 

La gente ammalappena n’ombra de luce vede 
Ma pe li troppe ’nganne a ll’uocchie suoje non crede. 

5 Ven. s. Bicienzo Ferreri c. e p. 

6 Sab. Sitienles, s. Celestino Pp. 

»j» 7 Dom. di Pass. s. Saturnino v. 

8 Lun. s. Amanzio vesc. 

9 Mar. s. Maria Cleofe. 

10 Mer. s. Apollonio prevete e mari. 

11 Gio. s. Leone I Pp. e dott. 

»iil2 Ven. Dolore de M. V. s. Giulio Pp. 

13 Sab. s. Ermenegildo mari. 

>ì«14 Dom. de le Pparme, ss. Tiburzio e cc. min. 

15 Lun. santo, ss. Basii, ed Anastasia mm. 

15 Mar santo , s. Giulia mart. 

17 Mer. santo , s. Aniceto Pp. e m. 

18 Gio. santo, s. Apollonio mart. 

Sequètano le nnuvole a primma matina e a la sera. 
VentBriello a settentrione, scerocco a miezejuorno e vien- 
to de terra a oriente. Li pazze addeventano savie e H 
savie addeventano pazze. 

Chi manco se lo ppenza se trova ’ncoppa a tutto 
E chi vedeva tanto , se vestarrà de lutto. 

19 Ven. santo, s. Leone IX. Pp 

20 Sab. santo, s. Agnese verg. 

>j«21 Hom. Pasca de Resurrezioue, e s. Anseimo v.ed. 

22 Lun. ss. Sotero e Cajo Pp. mm. 

23 Mar. s. Giorgio mart. 

24 Mer. s. Fedele da Sigmaringa m. 

25 Gio. s Marco Evangelista. 

26 Ven. s. Maria de III Buon Conziglio. 

27 Sab. s. Maria Egiziaca pntr. 
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>{«2 8 Dom. in Albi », s. Vitale mart 

29 Luti. S. Pietro mart. e patr. 

30 Mar. s. Severo v. e p., e s. Caterina da Siena verg. 

MAGGIO 

1 Mer. ss. Filippo e Giacomo Ap. 

2 Gio. s. Attanasio vesc. e doti. 

3 Ven. ’Nvenzione de la S. Croce. 

4 Sab. s. Moneca mamma de s. Austino. 

Lu sole aceommenza a trasì dint'a le ccbioccbe. S’ap- 
piccecano chili’ ami ce ’ntra de lloro. Li giornaliste non 
sanno addò hanno da dà de capo. L’ amministratore de 
lu Trovatore va unente e arreto , la mogliera alluce* e 
Ju guaglione fa ’ropertinenzia. 

Facehine e carrettelle vanno ped’ ogne strafa 
E co lo sfratto e nfratto la rrobba i già scassata. 
& 5 Dom. 2. d. Pasq. 

6 Lun. s. Giov nuante Porta latina. 

7 Mar. s. Stanislao v e m. 

>5< 8 Mer. Appar. di s. Micb Are. 

9 Gio. s. Gregorio Nazianz. v. e d. 

10 Ven. s. Antonino v. e c. 

11 Sab. s. Francisco de Girol. c e p. 

>{■12 Dom. 3. d. Pasq. Patrocìnio de s. Giuseppe. 

13 Lun. s. Giovanni Silenziario. 

14 Mar. s. Pomponio v., e s. Bonif. m. 

13 Mer. s. Simplicio v. e m. 

16 Gio. s. Giov. Napomuceno m. 

Lu tiempo è bello e buono , ma na nuvoletta anime- 
naccia de fa veni a chiovere. Mmaro a chi tene scassato 
lu ’mbrello ! 

Stente che spara spara se faciarrà stanotte I 
Songo de Montevergene cheste le pprimme botte. 

17 Ven. s. Restit. v. m., e s. Pasch. Bayl. 

18 Sab. s Venanzio mart. 

>{•19 Dom. 4. d Pasq. s. Ivone avv. de’ poveri. 

20 Lun. s. Bernardino da Siena. 

21 Mar. s. Felice da Cantalice c. 

22 Mer s. Rita vedova. 

23 Gio. s. Eufebio v. di Nap. e p. 
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24 Ven. s. M. Ausiliat. de li Crist. 

25 Sab. s. Maria Maddal. de li Pazze. 

►{*26 Doni. 5. d. Pasq. s. Filippo Neri. 

27 Lub. Rog. s. Giovanni Pp. e tn. 

28 Mar. Rog. s. Germano vesc. 

29 Mer. Rog. s. Massimino vesc. 

Lu tiempo se 'mbroglia e II' aria tene.cierle torbede 
de viscere. Manco si nce stesse lo zzuccaro corrarriano 
a Roma tanta gente. Neb ched’ è ? 

Lu tiempo è galantommo , ma galantommo vero 
E mannarrà pe II’ aria cchiù de no perucehiero. 
»Ì*30 Gio. Ascensione de lu Sionoee. 

81 Ven. s. Petronilla v. e s. Angela Merici verg. 

GIUGNO 

1 Sab. s. Fortunato prevete. 
ifc 2 Dom. fra l' 8. dell' Ascensione. 

3 Lun. s. Clotilde regina. 

4 Mar. s. Frane. Caracciolo c. e p. 

5 Mer. s. Bonifacio v. e m. 

6 Gio. s. Norberto v. e c. 

7 Ven. s. Paolo vesc. e roart., e s. Roberto ab. 

8 Sab. Viq. s Massimino vesc. 

*{< 9 Dom. Pentecoste, ss. Primo e Feliciano mm. 

10 Lun. s. Margherita regina. 

11 Mar. s. Barnaba Ap. 

12 Mer. Q. T. s. Giov. da s. Fan. c. 

>{<13 Gio s. Antonio de Padova c. e p. 

14 Ven. Q. T. s. Basilio v. e d. 

15 Sab. Q. T. ss. Vito e cc. mm. 

>|<16 Dom. 1. d. Pent. SS. Thinita’. 

17 Lun. b. Paolo cardinale d’ Arezzo 

Ora vuje mo vedile 1 S é acconciato tu cielo e s’è gua- 
stata la terra ! La amnesia fa afferra dolure ’ncuorpo e 
scioglimento a li frasliere, che penzano buono d’arricet- 
tarese le bbavattelle e appareccbiorese a torni) a li paise 
Moro. 

Sordate vanno e veneno, Ministre 'nmotimiento, 
Manco li deputale vonn’ i a lu parlamientol 

18 Mar. b. Pietro da Pisa conf. 
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19 Mer. s. Giuliana falconieri v. 

►£20 Gio. Corpus Uomini, s. Silverio Pp. e mari.. 

21 Ven. s. Luigi Gonzaga c. e p. 

22 Sab Vigil. s. Paolino vrsc. di Nola. 

>£23 Dom. 2. d Peni. s. Ediltrudo reg. 

>£24 Lun. N asceta de s Giov. Batt 

25 Mar. s. Guglielmo ab. 

26 Mer. s. Giov. e Paolo min. 

27 Gio. s. Crescente v. e m. 

28 Ven. Pig SS Core de Giesu’, S. Leone II. 

>£29 Sab. ss. Apost Pietro e Paolo 

Uh che ccaudo che ffa ! Ccà s’abbruscia. Da cielo sceo- 
ne fuoco squagliato. Lu Vesuvio tene li dolure ’neuorpo 
e se fuma ria pippa carreca a zurlo e pece greca Da la 
parte de il* oriente se sentono cierte rommure de canno- 
nate. Fora li turche 1 

Santa Lucia mia, arapre II' nocchie a tutte 
E fa che se guardassero da quante sò frabutte. 
>£30 Dom. 3. d. Pent Commemoraz. di s. Paolo Apost. 

LUGLIO 

1 Lun. s. Aronne. 

Fa caudo. LI’ animale ragionevole e irragionevole se 
scostano ll’uno da ll’autro Lu Cavallo mena cauce a lu 
Toro Lu Toro mena cornate a lu Gallo, ma lu Gallo llé 
chiava no pizteco dint’ a II’ nocchie e lo ceca. 

Le ccape sò ’n focate, se sentono s ti lagne, 

Ma pe l’ addefrescare , nn' abbastano li bagne. 

>£ 2 Mar. Visitazione de M. V. 

3 Mer. ss Eulogio e cc. mra. 

4 Gio. s. Udalrico vesc. 

5 Ven s. Michele dei Santi conf. e s. Domizio mari. 

6 Sab. s Tranquillino. 

>£ 7 Uom. 4. d. Pent. Pre/.. Sangue de N. S. G. C. 

8 Lun. s. Elisabetta reg de Portog. 

Lu tiempo è sereno, ma lu calore è ttroppo. Se corre 
• Santa Lucia co la lengua da fora. Fortunatamente le 
bongoie vanno a buon prezzò , e li piscature de purpe 
songo assaje. Se contano canzone strane. 

Ommo bello che duorme, scelate e biene ccà, 

La gente a bbraccia aperte , pe tte sta a tosperà. 
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9 Mar. s. Cirillo v. e m. 

10 Mer. ss Sette fratielle mart., e s. Amalia. 

11 Gio. s. Pio 1. Pp. e mart. 

12 Vcd. s. Giov. Gualberto ab. 

13 S8b. s. Anacleto Pp. e mart. 

»i«14 Dora. 5. d. Pertt. s. Bonaventura vese. e dott. 

15 Lun. s. Attanasio v. di Nap., s. Enrico e s. Camillo. 

16 Mar. s. Maria de iu Carmine. 

17 Mer. s. Alessio conf. 

18 Gio. ss. Sinforosa e figli min., e s. Federico v. m. 

19 Ven. s. Bicienzo de Paoli e. 

20 Sab. s. Girolamo Emiliani c., e s. Margherita. 
*ì«21 Dom. 6. d. Peni. SS. Redentore. 

22 Lun. s. Maria Matalena penitente e patr. 

23 Mar. s. Liborio vesc. e conf., e s. Apollinare, v. m. 

24 Mer. s. Cristina verg e mart. 

25 Gio. s. Giacomo A post. 

ii»26 Ven. s. Anni. Mamma de M. V. e p. 

27 Sab. s. Pantaleone mart. 

^28 Dom. 7. d. Pent. ss. Nazareo e cc. raro. 

29 Dun. s. Marta verg. 

30 Mar. ss. Abdon e Sennen rom. 

31 Mer. s. Ignazio Lojola c. e p. 

Vene a cbiovere, e se refresca IParia pe tre ghiuorne 
e na notta. No rre s* annasconne e non se pò.appurb che 
se n’è Batto. No ’mperatore cade buono malato pe na brut- 
ta notizia che ave da la Turchia E pure ccbiù de no 
popolo galleja! 

Quarti’ era bello Napole, pareva no eiardino , 

Ma pe bederlo tale nuje alammo già vicino. 

AUSTO 

1 Gio. s. Pietro in Vincoli 

2 Ven. La Porziunc., e s. Alfonso M. de Liguori. 

3 Sab. s. Aspreno 1. v, di Nap. e p. 

»5E* 4 Dom. 8. d. Pent. s. Domen. c. e p. 

3 Lun. s. Maria ad Nive s, e s. Emiddio v. m. e p. 

6 Mar. Trasfiguraz. di N. S. G. C. 

7 Mer. s. Gaetano c. e p., e s Donato vesc. e mart. 

8 Gio. ss. Ciriaco e cc. mm. 

9 Ven. s. Domiziano conf. 
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10 Sab. s. Laurienzo mart. 

►ì<ll Dom. 9. d. Peni. ss. Tiburzio c Susanna min. 

12 Lun. s. Chiara verg. e patr. 

Mente cbe fa tanto caudn assommano cierte nuroiune 
carreche d’acqua. Cheli’ acqua appena arrivata ’nterra se 
verifeca ca è acqua turriacale Grossa abbonnanzia de 
mellune. Viale a cbiile che Sfanno lu diuno a li 14 pe 
la festa de 1’ Assunta 1 

Mentre che sla pe mare facennose la guerra 
No gruosso fuje-fuje se vedarrà pe tterra. 

13 Mar. s. Piluraena v. e m., e ss. Ippolito e Cassiano. 

14 Mer. Vig. bb. Martiri de Otranto. 

>i»15 Gio. Assunzione de M. V. 

16 Ven. s. Giacinto c., e s. Rocco c. 

16 Sab. s. Anastasio v. e c. 

>I«18 Dom. 10. d. Peni, s Giacchino patre di M. V. 

19 Lun. s. Lodovico vesc. di Tolosa. 

20 Mar. s. Bernardo ab. e doti. 

Mena no ventariello caudn caudo. Rommore de trònole 
e la sera lampe de riverbero da dcreto la montagna de 
Somma. Diverze hute perzonagge se spassano a pigli!» 
bagne vestute c buone. 

Uh bene mio che caudo, che caudo che fa 1 
La gente calorosa a mare sta a zompà. 

21 Mer. s. Giovanna Francesca Premiot de Cbantal. 

22 Gio. ss. Timoteo e cc. mm. 

23 Ven. s. Filippo Benizii conf. 

24 Sab. s. Aurea verg. e mart. 

>{425 Dom. 11 d . Peni. ss. Cuore di Maria. 

26 Lun. s. Patrizia verg. e pat. 

27 Mar. s. Giuseppe Calasanzio c. 

28 Mer. s. Agostino v. d. e p. 

29 Gio. Decoll. di s Giov. Balt. 

30 Ven. s Rosa da Lima verg. 

31 Sab. s. Raimunno Nonnato c. 

Lu tiempo sereno e bentoliato puzza de scoppettate. 
Corriere vanno e beoeno da fora. Li tribunale stanno af- 
follate. Lu Gran Turco se sente male , ma male assaje. 
Cbiamma ’neonzurdo tre miedece ’mposture. 

Uh quanta dipromjìtece mo stanno ccà a beni: 
Pollaste e pollastielle se spennano purzì !.. 
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SETTEMBRE 


* 1 Dom. 12. d. Pent s Maria de Montevergine. 

2 Lun. s. Stefano He. 

3 Mar. s. Simeone Stilila. 

4 Mer. s. Candida Sen., e s. Rosa da Viterbo. 

5 Gio. s. Candida Juniore pat. 

6 Ven. s. Rosalia verg. 

7 Sab. s. Laurienzo Giustiniani v. 

8 Dom. 13 d. Pent. N asceta dk Maria Verbene. 
Vene a cchiovere pe noe allicordà ca trasette co lu 

maletiempo. Lacreme e morze amare ’ndiverze cose. Con- 
giure e trademiente scopierte. Gente co tanto no naso e 
gente co na vranca de mosche ramano. Ogge nce allicor- 
dammo ca ua vota nce steva la festa de Piedegrotia. 
Chi lassa, la via vecchia e piglia chella nova 
Chello che ssape lassa , ma nò chella che trova. 

9 Lun. s. Sergio Pp., e s. Gorgonio mart. 

10 Mar. s. Nicola Tolentino conf. 

11 Mer. ss Proto e Giacinto mm 

12 Gio. s. Silvino vesc. 

13 Ven. s. Ligorio mart 

14 Sab. Esaltazione de la S. Croce. 

>£15 Dom. 14. d. Pent. SS. Nome de Maria. 

Che bella cosa! Ll’aria refriscata te mmita a gb\ Scam- 
pagna.... ma non nce stanno donare I Non ’mporta nce 
jarrammo a n’autro ppoco de tiempo, e nce jarrammo co 
tutte le rregole. 

tic d doglie cchiù se'ncasano , chiammate la vammana, 
Ca figliarrà la sposa primma de sta semmana. 

16 Lun. ss. Cornelio e Cipriano min. 

17 Mar. Stigmate de s. Krancisco. 

18 Mer. Q. T . s. Giuseppe da Copert. 

>J< 19 Gio. s. Gennaro vesc. mart., e s. Costanza. 

20 Ven. Q. T. ss. Eustachio e cc. mm. 

21 Sab. Q. T. s. Matteo Apostolo. 

»J<22 Dom. 15. d. Pent. Dolure de Maria Santissima. 

23 Lun. s. Lino Pp. e mart., e s. Sossio mart. 

24 Mar. s. Maria della Mercede. 

25 Mer. s. Maria di Cervellone v. 

26 Gio. ss Cipriano e Giustina mm. 
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27 Ven. ss. Cosmo e Damiano min. 

28 Sab. s. Venceslao mari. 

Lu tiempo ventuso , flatuso e perfediuso àusa la por- 
vera da terra e fa sta co 1’ apprietto de core Non se 
sape co precisione che succede a poche miglie distante 
da nuje. Vene na notizia da la Franza. Na notizia gros- 
sa grossa. È (fritto lu ffecato ! 

Addio, Biondina , addio ; Formata se nne va 
Si non partesse aneli’ io sarrebbe una viltà! 

£<29 Dom. 16. d. Pent Dedicar, de s. Micb. Are. pat. 
30 Lun. s. Girolamo conf. e dott. 

OTTOBRE 

1 Mar. s. Gregorio Armeno vesc. 

2 ftler. ss. Angele Custode. 

3 Gio. s. Gberardo ab. e conf. 

Canna apparente ’nterra e a mmare. Se fa n’armisti- 
zio de grossa ’mportanzia. Li giornaliste s’ appiccecano 
nfra de (loro. Ll’aria de Napole addeventa fatale a cierte 
specie d’ animale frastiere. 

Furai li ciucce st'anno nce tonno abbannonà 
Chiagneno li ciucciare ca nn’ hanno comme fa. 

4 Ven. s. Francesco d’Assisi conf. 

5 Sab. ss. Placido e cc. mm 

£* 6 Dom. 17. d. Pent. Festa, de tv ss. Rosario. 

7 Lun. s. Marco Pp. 

8 Mar. s. Prizita ved. 

9 Mer. ss. Dionigi e ce. mm. 

10 Gio. s. Francisco Borgia conf. e patr. 

11 Ven. s. Ludovico Bertrando c. 

12 Sab s. Pulcheria lmp. 

ij<18 Dom. 18. d. Pent. Maternità’ de ia B. M. 

•Lu tiempo sarrh buono poche vote e pe lo ccbiù Barri 
«annoto e chiovuso S’accommenza a conoscere lu ggra- 
no buono e lu cattivo. Paricchie pazze addeveutano savie. 
Appicccnbe de Cenatene e contraste de marenare. 

Lu tiempo fa vtderete variabbtle e fratuso 

De ji ’ncopp’ a lu V ammaro se sta perdenno IT uso. 

14 Lun. s. Fortunata verg. e mari. 

15 Mar. s. Teresa verg. e p. 
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16 Mer. s. Callisto Pp. e mari, 

17 Gio s. Edwige Reg. ved. 

18 Ven. s. Luca Evangelista. 

19 Sab. s. Pietro d’Alcantara conf. 

*i«20 Dora. 19. d. Pent. Purità' de M. V. 

21 Lud. s. Ilarione ab. e ss. Orsola e cc. vv. min. 

22 Mar. s. Maria Salome. 

23 Mer. s. Giovanni da Capistr. c. 

24 Gio. s. Raffaele Arcangelo pat. 

25 Ven. ss. Gavino e cc. min. 

26 Sab. s. Evaristo Pp. e mart. 

*i*27 Dom. 20. d. Pcntec. s. Fiorenzo mari. 

28 Lun. ss. Ap. Simone e Giuda. 

29 Mar Festa de la B. V., e s. Zcnobio conf. 

Lu tiempo pazzuoteco e scucciante se rimette, e lu so» 
le ride ’nfaccia a la gente. Corrono brutte malatie. Lu 
Gran Turco è speduto da li miedccc : se priparano ll’ese- 
quie. Gran ricerca de monete antiche. 

Se vedarrà a la fine lu sole bello e chiaro , 

Se pigliami lu temo va vota a lu mmacaro. 

30 Mer. s. Massimo di Cuma mart., e s. Germano. 

31 Gio. Viqil. s. Narciso vesc., e s. Quintino mart. 

NOVEMBRE 

ijt 1 Ven. Tutti li Sauté. 

2 Sab. Commemor. de li Fedele Def. 

■fi 3 Dom. 21. d. Pent. s. Silvia madre di s. Gregorio. 

4 Lun. s. Carlo Borromeo. 

5 Mar. s. Zaccaria padre e s. Elis. madre di s. Giov. 

6 Mer. s. Leandro conf. 

7 Gio. s. Prosdocimo vesc. 

Mmaro a chi non s’ba puosto ancora lu cappotto! Ac» 
commenza a beni lu viento friddo da le mmontagne. Bur- 
rasche a mmare e naufragie. Chianto de la gente de buon 
core e speranze de li graniste de la Torre e de Gragnano» 
Sii f ridde a cierte viecchie poinano fa male ; 

Lu ecerlo è eh’ a li giu vene sarranno assaje fatale • 
iì» 8 Ven. s. Goffredo vesc. 

9 Sab. s. Agrippino vesc. de Napoli e pat. 

10 Dom. 22. d. Penice. Patrocinio di M. V. 


; 
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11 Lun. s. Martino vose, di Tours. 

12 Mar. s. Martino Pp. e mari. 

13 Mer. s. Stanislao Éostka conf., e s. Diego. 

14 Gio. ss. dementino, Teodoto e Filumeno mm. 

15 Ven. s. Geltrude v , e s. Leopoldo. 

16 Sab. ss. Ruffino e cc. mm. 

Che belle gbiornate, non pare maje sto mese. Le spe» 
ranze s’ accommenzano a berilicà, e li ’mbrogliune scap- 
pano e se mettono ’nzarvo fore Napole. Da la Turchia 
arriva la notizia ca II’ hanno ’mbarzamato. Cbillo de la 
Francia nn'ave mmidia e se pripara a ffarese ’mbarzamà 
punì isso. 

Facimmoce no debbeto pe chesta vota sola 
E ghiammo a ffa sciacquino ca st'aria te conzola. 
>{<17 Dom. 23. d. Peni s. Gregorio Taumaturgo v. e c. 

18 I)edic8z della Basilica dei ss. Apost. Pietro e Paolo. 

19 Mar. s. Elisabetta Regina di Ungheria. 

20 Mer. s. Felice de Valois conf. 

>{<21 Gio. Presentazione de M. V. 

22 Ven s. Cecilia verg. e mart 

23 Sab. s. Clemente Pp., s. Felicita, e s. Lucrezia. 
>{<24 Dom. 24. d. Pent. s Giovanne de la Croce conf. 

25 Lun. s. Caterina verg. e mart. 

Va, ca è benuto vierno, non ne parlammo ccbiù de la 
campagna. La campagna è fenuta felicissemamente La 
raccoveta è stata bona. Stateve attiente quanno viaggia* 
te ca le slrate sò poco sicure. 

Uh, quanta zampognare mo songo ccà arrivatel 
E le nnovene pigliano pe tutte chesle strale. 

26 Mar. s. Pietro Alessandrino vescovo e mart. 

27 Mer. s. Basilen, Ausilio e Saturnino mm. 

28 Gio. s. Giacomo de la Marca confessore e pat. 

29 Veo. s. Saturnino seniore mart. 

30 Sab. s. Andrea Apuostolo. 

DICEMBRE 

>{< 1 Dom. 1. de l'Avvento, s. Eligio vesc. 

2 Lun. s. Bibiana verg. e mart. 

Fa friddo. Non ’mporta, abbasta che avimmo vinciuto 
lu punto. La partita è assicurata e non se pò perdere 
ccbiù. Viato chi ha tenuto fede e non s’ò ffatto ’ngannà 
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da nisciuno. Li dipromatece se Tanno no sacco de ce* 
remmonie Moreno genie de mmidia e gelosia. 

Stammoce mo contiente accanto a chesto ffuoco 
Ca lu pignolo volle a ppoco, a ppoco, a ppoco. 

3 Mar. s. Francisco Saverio confessore e pat. 

4 Mer. s Barbara verg. e mart., e s. Pier Crisologo. 

5 Ciò. s Sabba abate. 

. 6 Ven. Dig. s. Nicola de Bare vescovo e patr. 

7 Sab. Vig. de Dig. s. Ambrosio vesc. e dott. 

8 Doni. 2. dell’Avvento, Concezione de M. V. 

9 Lun. s. Leucadia v. e m. 

10 Mar. s. Melcbiade Pp. 

11 Mer. s. Damaso Pp. 

12 Gio. s. Sinesio mart. 

13 Ven. Dig. s. Lucia verg. e mart. 

14 Sab. Dig s. Aniello ab. e pat. 

^«15 Dom. 8. dell' Avvento, s. Valeriano v. e m. 

16 Lun Patrocinio de s. Gennaro vesc., e s. Eusebio. 

17 Mar. s. Olimpia, e ss. Floriano e cc. mm. 

18 Mer. Q. T. Espettaz. de lu sacro Parto di M. V. 

19 Gio. s. Fausta mart. 

Lu Visuvio s* ha puosto la cammisa janca janca ; ma 
lu tiempo è sereno. Pariccbie famiglie vanno de capa 
sotto , ma nce hanno corpa Doro. Alterezze de li pove- 
rielle. 

Teh, te h et eh' apparata li frullajuole fanno ; 

Li castagnare pure, ri quanta rrobba aguanno l 

20 Ven. Q. T. s. Filogonio vesc. 

21 Sab. Q. T. s. Tommaso Ap. 

>i*22 Oom. 4. de l' Avvento, s. Zenone mart. 

23 Lun. s. Vittoria verg. e mart. 

24 Mar. Vigilia de lu s | Natale, s.Tersilla e s.Eugenia. 
£<25 Mer. Nasceta de lu Signore. 

Lu liempo è brutto pe 11’ aria ed è bello ’nooppa a la 
terra. Se fanno spese a bizzeffe. ’Ntramente nce sta no 
secreto conzurdo pe lo muodo de mettere a registro no 
regno Non se parla d’ autro ca de pace, pace , pace a 
ddispietto de chi volarria guerra, guerra, guerra I 
Oh che ghiornata be’ ‘a ! È nato lu Bammino 
A II' urdemo contw > nuje starnino già vicino» 

26 Gio. s. Stefano Pn< martire. 
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Vea. s. Giovanni Apostolo ed Evangelista^ 
Sab. ss. Innocenti mm. 

Dom. n fra l'S. delia Nativ. de N. S. G. C. 
80 Lun. s. Sabiuo vesc. e mari. 

31 Mar. s. Silviestro Pp. 


AVERTEMIENTO 


Fratiè, fratiè, fratiè, 
Fratielle mieje, fratiè ; 
Mettite mo judizio 
Penzate a lu ppassato 
Levateve lu vizio, 
Ognuno 11’ ha provato, 
Si no lu precipizio 
Non ce potrà manca. 




A chi ve venne chiacchiere 
A chi ve venne vóngole 
Ccbiu non li state a ccredere 
Mannatele a ffa friere. 

Nce abbasta la sperienzia 

Non c’ è la commenienzia 
— Vedile ca se libera ? 

— Non ce commene, razie f 

o. c. 
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